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Suzuki-sensei,

Good luck in your retirement! Thank you for your many contributions to the
English department over the last four years.

I would hate to imagine you walking “lonely as a cloud” through retirement, so
it is my pleasure that you will return to again see a “host of golden daffodils”
which is of course Miyagi Gakuin English department (well, students at least) ,
next year and for many years to come!

Best regards,

John Wiltshier
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Farewell to Professor Suzuki

Brenda Hayashi

It is hard to believe that this academic year is Professor Suzuki’s last year as a
regular full-time member of Miyagi Gakuin Women's University. It seems like it
was just yesterday that he moved from Kyoto to Sendai to take up a post in the

English Department.
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Brenda Hayashi

When my brother, who knows Professor Suzuki, learned that Kyoto University
was losing an eminent staff member, he said to me, “He’s a very nice guy. Your
school is lucky to have someone like him.” Unfortunately, during the time
Professor Suzuki has been here, I haven't had many opportunities to ascertain how
nice he is since we belong to different departments. What I do know, however,
from working with him on various committees and the sporadic brief encounters
around campus (and on the Shinkansen), is that he is charming and extremely
witty. Miyagi Gakuin will be losing someone whose brilliant command of English
cannot be easily matched by non-native and native speakers of English alike.

Thank you, Professor Suzuki for all that you have done for Miyagi Gakuin. I
wish you well. If I happen to catch sight of you after April, I'll make an extra

effort to observe you and verify my brother’s appraisal of you!

Thank you, Suzuki-sensei

Marc Helgesen

It has been my pleasure and honor to work with Suzuki-sensei for several years
since he moved from Kyoto University to Miyagi Gakuin. Since we work in
different departments, most of my contact with Dr. Suzuki has involved committee
work. When working on the entrance exam, we have both been involved with the
reading sections. I've have been impressed by Dr. Suzuki's understanding of the
need to measure different types of learner understanding with a variety of question
and task types. Thank you, Suzuki-sensei for all you have brought to Miyagi

Gakuin. Best wishes for great happiness.
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HOHEEHDEE S5NE Uiz, 300 NIEWE A, et KABHE 12k,
FANRBED S 2, MEINFHEE AN, THREEOBA L BHE T
ZWIZEDD, DB E A REEZERTER LKA UE L,

(2014 #E 1 H 23 [. 174-175 EICBE#HAIH - 5H)
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BEMEINIRR ) D%, (3)
— T BAMEIAT ) g —

A ez

BEIIRIE, A [ ROM Th s, BB S BEICE -
T, FAHOMFICHT B0, DO NOIRRTIC Z DA O %
Bbd, BBzl L0, BEMEiL Ao b6filemc S5 lo M8
E EWVWS5EDD % ICEMmL, 205700 B OMICEEY
L ADNES B, BAMBEIL >~ ADIKKREIR, Z CITHIEN B BICD
HMEHAT2IETTHD ., TNDHRTHITFMHEZTDEDICETRSRT LI
HOEEV, LML, ETIBICBNTE, ZoLkceiddbvigs, JE
FLN TEATA A=V R 5 LY AOEAFRSRL Y X8 T
K] ZOELOEMEHETZ0. HE0IEL Y ZOENEZEES L I
FELZeE £, LY XDMAT S MOBIED, &I d IS I CREIN R
A=V LTZDEEIHLMANCTIBENZ LD EHIRT ZHUTt
UC. BEMEEAEIR S DI ahNb125 9,

AR Tl D> OISR 2 H0R 9 2 BEERI ARG 1IC BT 5 L > XDl
) OER, Y+ V7 L7 A7 (William Blake, 1757-1827), ¥ ¥ —
@k « A2 A (Charlotte Smith, 1749-1806), 7))V 7 L wv K« 7 =AY
(Alfred Tennyson, 1* Baron Tennyson, 1809-92) IZ#£D . & 51 19 i Z4X
LT 5EMEHE T )y S - AN — -+« X (Philip Henry Gosse, 1810-
88) &¥a—Y «N\2VU— -+ )1 A (George Henry Lewes, 1817-78), 57z
D o IBEMEEI Y2 ) (“microscopic natural history”™) ' DFIEICEH LDD,
COMEZEST 5, WS FOMMZ/HET2IHEL T, LY XDmT
NS & MDA EZ RS, 2 TL Y ADHNMEZTH - FEHE U <30

1 Philip Henry Gosse, Evenings at the Microscope; or, Researches Among the Minuter Organs and

Forms of Animal Life (New ed. London, 1884) 3.
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B 20MIRZETE. i, LY XS BTz T % 0N
A AT H %o WT OBEMBIIEYI AT B Fix > Fo Z88% LLisiat L.
ZFNDT VAT LAD (HBBEREED (T4 7 T 73—R)] WL,
KT % 57z DORE—ERNE L RBEANE— L kT 2 2 L2z 5 MY
%o WIBIC, LY XM, 19 MRS - SUUICB W THERERTH > /2
T EZRT,

I 7YVANTFLAD [$2EWRE0] LT

13— b« 78—k > (Robert Burton, 1577-1640) &, X5 > a1 —0D
R (Anatomy of Melancholy, 1621) OHT, [HHE ] O H HITDNT
RO K S ITIRFHT %o

W (Sigh) ITE3DDEDNRETH S, (HED) W&
(Object) . IR #E (Organ). & U THHEK (Medium) TH %,
WG EF—ICIRICHA BB 0D, B LT H L5
WAL LTHRZ28 0, AIZEXOEETHD ., 2NN S
Kk2E0T, Em, BRSO (Diaphanum) EVHING, °

N—h N KB TORFIE, 7V AT LA (Aristotle, 384-322 B. C.)
D TFITDNTI (De Anima) 2 A +5375 N SIEIFEMICHHLE LS
DTHB, 7TUALT LAWK, THIZONT) F1EOHT, H5PBHI
BICE>TRIRDSEEZEDE LT [H2ERZRED ] IZDWVWTiES,
HEOWNRLEZEDIE TRENZED] THO, REFELFKRTHS
N2 THB LbNB, DULELZZH. HiEzilIHd 5,

2 “Of the Sensible Soule” in Robert Burton, The Anatomy of Melancholy, eds. Thomas C. Faulkner,
Nicolas K. Kiesling, and Rhonda L. Blair, 6 vols. (Oxford: Clarendon P, 1989-2000) I: 150.
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L TATMUTTRT BIINEWREICH 5 EH T E D2 [£
bZXEB] TEMNTEZEDTHD, TOT L TENOOARNE
DTHB, NMELTREMNASENE T Lidixl, HDEMTIEL
DTHEFYOBIITRNTRLEND LD T EDHHE, £TICT
DREICH 2D, LIeM> T EBTRANICUTDONT, TN TH
ZOM0EGMmMEBRINEE SRV, T28, H2EHELD (T«
7 77— A wgavodg) WFEEL TWND T EWMERE NS, D
UMW TERHGZE D] EMESDIFRONZEDTEHSH, LH
USSR ER T T2 AKRE LTHROBNS ] &5 DT
<L MMDIHENREDBNF THLENDE LWV T EEEKT S
------ feLmc, 72U FAR T DR OWTE TV BRD, Z
OFIFIEL BV, DEOIE, & LHEE S EOHR] (XX
U3 a2 petatd) WZEBICIE STzl Ui b, M DICRZATIEDMFAE
TEHEVIGEAETIAE, TNHERICAZASZTHASI EEAT
WBDTH B, FEBEZDXI BT LEIATRETH S, KA,
A2 E3EHETIENPMMENDIEAZZT TRIT ST &
o THB, ETAT. ABNTVEEZOEDH) SEREICIE
M722 % LI ARETH 2, §5 52 DIE. HIICNTET
L (AR T2 2) KX TERZERZTSL S ETHD,
LMo THAHICNET 280D (AR T2 a) BMMAELED
NEELHRV, WTHENZEE LR Tb, BRICAZZETAH
T, CORTRENZEDIEFE > BNTHA S,

QN 7= =)

3 Gl &, Aristotle, De Anima 418b, 3-5; 419b, 16-21. 3R X, Aristotle VIII: On the Soul, Parva
Naturalia, On Breath. Trans. W. S. Hett, Loeb Classical Library 288 (Cambridge, Mass.: Harvard UP,
1975) 105-107. HAGEFUE, HHIEER I7 VU X b7 LA BUCDWTY GRERRF AR, 2001)
93-97 HZzfi ., () WIZFH,
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LSBT, TH2BHEED (T4 7 T77F—A)] LWVIFV
YRR [ ~ZRY - T GELO.H5HT (HHbND)] ZEKT 5,
HiGE Tld “diaphanous” £ 72 0, MBI, BEE-o 7z, IFARD L]
EiRENZ, TUARTLAD [H2FEHZED] F, THHENEED)]
TEHZMW LT TENEKE LTRLNS ] £DTidRV, Zhid,
HEHRZZEDEDMICH > T HRABTEZMREICLTNSEDTH S,
O [H2FEHEED] PWMELEWNED blzLieblddhs  &h
Kizwv, 7UVARTLRAIRING, [H5EHEED] Lid. THA (XX
7va)] DED [HWEICHSE D] (“in-between thing or area”) DT &
ThHs' HETEPHITZDIF HAZEDEDILED [HEICNTE
TR, THZFEWZRE D] OZEFNEMEEICKZ2DTH%, MHIEA]
WKENE, T 777 3x—R] kg, TbizLeitiz, bl bkl
DR, BV OFFEDT IZENMESERV], TR i, TBIHRME
ELTCD T4 777 x—A) IKBVTE, FEHEFHGE, T FRETA
RaYEDHNWEDTT b UiERie, BZ5IFEALEKREER S
W EILEBEAS | LEWV, EbIC T2 Tl HUMNIEEME., H—
HhERE  ENENDDNEN OB TRUDE KEDE> TS
LIEHET 5 %

4 Kevis Goodman, Georgic Modernity and British Romanticism: Poetry and the Mediation of History
(Cambridge: Cambridge UP, 2004) 17-19. Goodman I &4, H1iHD Aristotle & MNFV & 4 §ED
“Letald” 2T T VD ‘medium” EFIFER L2 &5, “petald” (& [ & THEE, WA &
VS ZEINIC THEOBKRZ RO X S IKA D R N O@EZ2d2E0] L5 EiRicl
L7z, F7z Isaac Newton (3. “medium” & WS FHICHEE & T 7 VEEMT T, [ (DR Z4E
FHHT) W - WK VI EREL YT ERRT %, Leo Spitzer, “Milieu and Ambiance”, in
Essays in Historical Semantics (New York: S. F. Vanni, 1948) 203-205 Zii{, Aristotle IC 351} % H'E
DUEAPEICEI U TIX. Louise Vinge, The Five Senses: Studies in a Literary Tradition (Lund, Sweden:
LiberLaromedel Lund, 1975) 17-21.
5 WHIEF HEEIOEZ] (EREIE, 2010) 38 H, AFE, [T 777 3x—A) Ziw i
& o LEFMINEIENOO LD TH S, MEIEI 747 7 7 32— A OWEZE R LTI hzlE
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TUARTLAE, MEVD R U SE K OREEICHZ 57259
EEZBTEYZY RROFEFTINT, ThEBIMHT S, DF0., 78
BHEZELVS EDEH OGS, BHEZRICT S [H2BEHZED]
DEIZICE > T, HEEZHONDEINEIZ ST, HEIWVIEEATHAS
EWVISIDTH B, [HBEARED] &, 7272 B IIREAN DB, [F
—MEEFET DL DTV, [H2BHERED] EWVWH BRI K> T Z,
HZ 2T DRI DEEDIRIT S L0 D TV X b7 L AR
. DNONOFEMBINAG )2 &V T5, TXIC THZBEHZE D]
EAHEOEERTZEONEMBIL > AT VWHEEZDZNETH S,
M EREYNE. LY AL WIBIATEH D AEATE H 2 A%z E -
T. DPRNONOHICHNSDTH %,

e [OHOG) L LTHS LS LD, 19y ERIHROMA
DEMTE LI THFE ICHEEZEW, FFA - SIRERY ¢V 77 L -
TVLA I THB, TLATH, BHRMBICEOELZ /RS & ISV o
HEBF TWeT &, 3 TIcfilingz s 7 LA 7, 1802 4 11 A 22 Aff
F< A « 737 (Thomas Butts) 58 HEAFFOHT [ —EDH | (“double vi-
sion”) IZDWTCiE%, 7 )WSLHENDT LA JH, zlzics 7 r
YRS THOTWE L, HOMNCIE TTATLOARZICE >4k
BRE] P5 MEREOKM | TEEO R ZEHBN, S 51 TR I2h
D= BE, SERCERBCEHEET LA VIEE S, ©NT
TLA DI F2illid X 5 TEDHOEN—A ) BNz LiE5,

bz LOEDRTIE
BEDH DR —ARFADHE 2 HHL TV 5,

B LS,
6 Hiks TBHMEEARGR I ORE Q) —Y— Va3 a7 - LIVADS Y4 UT L TLA
TN TP REt) (BWEEBL TR TR 2R) #4145 (2013) @ 3-28.
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MO NICEDESREDICHAZEDE
NEERTEZFFETO S EWICHZT DR,

EWVIDE _HIGZRDOIRIERZE NS,

Z LT _BHEOBEIHWICNEHICH B DT,
FADONDHRICIZZ MUK ED—ENIZD]Z,

RO DI I1Z . FADE 2D —AROA7Z DT 7, (23-30,E721; F
M)

UL DOFEZR 5IDICRS, T ZHIGZHOIRIZR 2] (“double the vi-
sion my Eyes do see”) &2 7 LA 7DIROIED Fid, L A%l < B
BIROTED HICEbHTH, TLAID [T Vav] ik, HA%
Mgl DT ETHO, MDOZTDXS Hig7% THAZIBOIED . ROKE]
DT ETHEH5, HWBIZHERALENE R TORBEATHO MR, H
HICE > TREIARHMOMNTH %, CORMDMFRE NS T LDDIBIF (=
B &, BEMEIL XS TS - AE) DR hid, RO EET
BB, DO LV RAEUICEHERIIHS LD NS, TOREAOL
YRF BUADREIZRILTWB T LIchd, LY AZATI B 5M]
D THFE] (=) crmc 5o THE] (=) L5 5DDHE>T
ML) (=ZE0M 1o, BMEIL > Azl OIS Ll s
T, MRS DD THIEE] &, M1 &S T EDDITADEN T
LLiEEDD, eI AT 5 2 &id7A<, AFIEE LIBR
MR %,

T VLA T DOREIRFFZ, T LA 7 DN OB 72 Ei L T\

7 LUK, Blake 5 D5 |fl&. The Complete Poetry and Prose of William Blake, ed. David V. Erdman
with Commentary by Harold Bloom (Rev. ed. Berkeley: U of California P, 1982) 1#k%., E &L EHT
H5HF, Blake HEDOFIFRICKEL T, MHEER 7 L1 7 OFHI Uk, 1970) 2%
U7,
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WEHZ T NS, ZHUL, BEMEEL > XDERh LE RV T2V
V) O—fi, TEAHEEL > Xd) BIEEOMREE (DX 0IR) Oz
EZIETEN, BENREEZ ST 3BV Milton 29[31]: 18, E127)
WKEHSMNE S N— DWW HRICKHER 3 gty b—R58), iR, 1§
h—2 T TICYTIED %55, x5 =4, k= TNOIR] & 7D
BB, TDRTIICEDERBRIEEAE KEL TN B, DFD TN
DR & THOIR) &, LY X=8ATH % LRIFRFICHIREE & LTOIR
DT ETEHB, TLAT7DESTzDOD TR X, 35ty FOIRTHS &
FRHCHEZ O S B EARTEH S, UL DONGY)ZRS TNOMR)
& HOR] ZRETZT LA 7, HET LT, HEBOIOEFE LT
O, B UTHRBEAREUA (T4 777 %—R) OEEZEZ TV AL
FTLALHIRL TWiC LicEzsmniEASh 7,

I AIRLTZRAVOBMSINEY

Ty —mw ks A ADFR/NFICE, EYIAIC DN T O @R M
WO IXDHENTVS T IFT TICIRRMENTE 2, A AL, WY
RERE, BYREOHEZM LT, DEOmid oEYEE (BRGE
HES TRHEZIRD B NIz b DTz DXEE] (Conversations Introducing Po-
etry, 1804) ¥ TEDO1EYIREI (A Natural History of Birds, 1807) 7% & 723\
72 % TNDSIDOMESE, THE IR 25 LT 2182 D CENHE
HTHO. DFICED IR L WV TTARBEMETR LICIEE R 5Nz,

PEMERINIRZ TH D& D] & Uz A 2 ADOFEYIEIMAI A EICTH B

8 [EMBIAUE I DR (2] 25-26.

9 Blake & BHMEIMIHYIAICBI L TIBIFZHEL Cd S,

10 Judith Pascoe, ed., Conversations Introducing Poetry and A Natural History of Birds, in The Works of
Charlotte Smith, 14 vols., general ed. Stuart Curran (London: Pickering & Chatto, 2007) vol. 13; Kandi
Tayebi, “Undermining the Eighteenth-Century Pastoral: Rewriting the Poet’s Relationship to Nature in
Charlotte Smith’s Poetry”, European Romantic Review 15.1 (March 2004) : 131-150 & S,
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7z e —FH) (Beachy Head, 1807) "' *® THE D) (Rural Walks, 1800)
[ZZF2%&%%E 5 &1 (Rambles Farther, 1800) >, A I AEwiHD VDT
T A A& —"7 ¢ > (Brasmus Darwin, 1731-1802) IC &% [Hi¥EL (The
Botanic Garden, 1789-91) D AI AMRE EWVWSINE 71— (Flora,
1807) " 72 L3, SR &K 5 A I ADPAMBIN I K CHYIAH R D
IR RIS N AR TH S,

IFHEZIRD 2 NIe b DT bDOREE) O [FX) OIRMTAI ARG, T
DIERIE, AV 7T Y RICEWTIEN D THREEE A ITEHRE R, TERER
RO L DO NI S KD DFHD [Fi2EDHT] EDEFHD
TWVWb, ARAREREBEOO LD Y 2T ¢ A+ 7SAT— (Judith Pascoe)
KX, CofEfE, TEOEYEE) L esic, 19 gD MRS
UEREA ) L7268 D THZIED D Th< ., MG TR Lz itk
NOFHCHA B OHRTEH 2 Y M. VAR y PR (Mrs. Tal-
bot) &HE (Emily) & 2T (George) D57z DFED TfFE] £
Bz b, £ETI10OMFENSRD, 2Ry BRANIG, Fizb e
JERBERL, MRS FIEREAZTFICL>THS, HHWVIETHitlzbD
KiE (Harry) RFDOFKFEO S DEFHEL MDD (1:18), RHEICE S,
LEA5, IV OEYEEzEMIc Uiz TRE] FD Z2F155 %

A2 R GARREZEOY VRV ENE A VYR TR 5
(“The Mimosa”, 1:92) L L THiI<, #75 NS Z KA TN
MO LE 2 BREZIZIRICA VRV U OMEYEn T8i5 S ced

11 Jacqueline M. Labbe, ed., Beachy Head, vol. 14 of The Works of Charlotte Smith.

12 Elizabeth A. Doran, ed., Rural Walks and Rambles Farther, vol. 12 of The Works of Charlotte Smith.
13 Pascoe, ed., Conversations 230-237.

14 Pascoe, ed., Xiv-Xix.

15 Conversations \Z TWUE | ENTFHEI RET 40 6. D5 BREY)Z ERHIC L2 & DD 12 5.
Bz FEIC U/ 18 . T OfhAY 10 fH,
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%, AVEYVYBRMENCERT S 2V RY RN (=23 ) &, [T
DBEDIVINF ] D TENGEDNSIZHIC KSIC) RATETAIFY
YRR, [Z0 3 YNFI2 1000 HEHIENhO XS] TEA
ZINEIREERF|5AD Tz (11-15) EFEMICET, AYFV ik, DEgl
BRETORZM] 0> RLE LT, M) 1:92) OFb E2H
Lexicflibng, LML, Yz ALK X — (James Perry) ® [IE
WEzEA TFY 70 Mimosa: or, The Sensitive Plant, 1779) < = VU — (P.
B. Shelley, 1792-1822) @ [4YF 7| (“The Sensitive Plant”, 1820) & &
B0, AIAD [FIVFVT | FHRNEHE TR, HLETHM
YN BRI hEY & U T2 OMIERZHC 5 £ 9% L AN D %,
PEMEIERIE X S RS2 5272 TH A H e RAa—Ic XU, A3
ADOL YR, B ETEEETHS LOKIZOFEICH S Y0 BERAZ
LI 5Nz b, TEYZEENMMANORHEZRINT 2T & TAI R,
R Ne HE R IED 0 ICBER IS, Y EE L 0o IR LA
ZABEMNT 2L Liz) &0, TRZEE T 7 02— HAENRN
EDOTIEERL, HLBMITAI A, BEBRANC X - TEINMNARE DICEEFEL
X DICBA %, HYPEEOBEMBNE. HRAERENFRVE TITIEREIC
ERTHDTIRIHEL, BULARAIACE ST, Bl T HFRAD A GE
HEHN TS NBEEDTH->721 " HLETE THHI ZRDBZAIAD
R, 7I—LIc&->oT MBICRZZ D20 EERZICAWVEDIC
TRENND B S LRI NTZT LA T T4 )T LT — AT A (William

16 Robert M. Maniquis, “The Puzzling Mimosa: Sensitivity and Plant Symbols in Romanticism”, SiR 8
(1969): 129-155; Charles Webster, “The Recognition of Plant Sensitivity by English Botanists in the
Seventeenth Century”, Isis 57.187 (1966): 5-23 £ B,

17 Judith Pascoe, Female Botanists and the Poetry of Charlotte Smith”, Carol Shiner Wilson and Joel
Haefner, eds., Re-Visioning Romanticism (Pennsylvania: U of Pennsylvania P, 1994) 206.

18 Harold Bloom, “Visionary Cinema of Romantic Poetry”, The Ringers in the Tower: Studies in

Romantic Tradition (Chicago: U of Chicago P, 1971) 37.
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Wordsworth, 1770-1850), ¥V —560 MR BE 5 THHEDER L IE
M5 D 3D B 2R,

Bl Oz T8 OXIBVETEDD 8% OkheBL
BT e TN ZTNEWEE NS (2] © Thb< D] Thb, T8
# & THE LobyiEicd, LY ZXAHWNHET S, Zhid. BATHO
TINDZDEMHREREIC K > T, HODARTFHEICH L THAELC LB ZDEE
DLATIHBIKHET R EZHFSH. LML DLV RAZDEDIT,
RFOTHBEHMO MBFE 1B LTV, [ER) HHEA & EiciE T
(LY RXZEhEICHH) Z2HLd5 TEEDSM] L LTo LY X,
A2 AL H - T, BEMEENIRIZZ DO F F L OZMFEII R > Tz
BEMERIIIR & WD L > ZDOFTHEM Z I KIRICRIF LT, LY XD Sl
ECHBLAIETRLUIEONAI A TH - I,

Y3« I AF > (John Ruskin, 1819-1900) &, SHMSIABEEL 7= AW
THolh, U+ AUV (Lynn L. Merril) IC X 5EYEEE LTOS
AFvoFEigE, EEET Oy £ A T2 MO T0E EFA K

-

Do

HARDHREZGBAIRTL > BRI e bEENSA]
BEERBICIE, FRAFVICENE., THEOE DD S, UEDI
SatNEE D, Tibb AR, B, NS EHEMERTIRVES
WOWMET ST &, WO EDIFREmMEE D, TRbbigEe
A2 CRICHEZRICT S L SETHETE I, 2
THITIR., FTFREFNUIVIT ARV, BIOBIEIRIC X > THEM
SNTAERIE . B, ERD. ERD, ARECETZODE
BVEHLMETE2EMEL 5%, TAFUICES T, HHE
fli e SREEMOME . HRKEDTHOAENEZEDTH

19 FEEEE TR 7~ 2 LU ANE EEBMO T O ) (BT ER, 2007) B,
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.20
< o

51 TEROMERIC RIS | (“Truth to Nature™) ZEy b=, L7z5 77
TOFiRD TEPIZEZAT | (“Natural History Art”) OFFEICDOWT, AV
IWGESTe D TH B, TTTHRENTWE T AFVOFERIF, TOFK
Fu/)N— k- 7w 7 (Robert Hooke, 1635-1703) @O 270557 147 ]
(Micrographia, 1665) DOFERICEDHTIEES T EIFHLNEA S,

T4 7 MU THHOFEARERE—FAF Y, Y TI—R-U—-
K7 F X (Gerard Manley Hopkins, 1844-89), 7 =AY, 7 7 ZHH(
TROMIR Iz b—3 A%, HROMERZ IEMENDREEICHI K &5 5 Rz
HLTWEY, BHhTETZA/NE—WEOLAHTH >z L 2EEL
TEHE—HEANDORE IR E TCORZUENEZICRSNS, T 7 M) Ti%
R&ET 2 THEBOFFE] IROVE D TH 5, MIHROE 5732 HERA & Bk
T2 EICALIIREGLVAI AL AT, 72 A &, BERERIR
THE RS MU LETE T ALZICEWEENS, FIARE TRVYT T
(Mariana, 1830) OBEMNS5IHLTH%,

HLLUEETEREZ EntchenBEIBBbN T, /HU
FRTIE R IE B T 1 BLOREFEBEIC L O IAE U B, /1 TD
NPRIZEDELL, N&EL 1 hRAZEZHTEIIIET
INTREE AL,/ HUTFZEZIIHENEZ . RNRTT, /
BrDISHETTORBUIITTLWVIENDZo7 2, (1-8)

20 Lynn L. Merrill, The Romance of Victorian Natural History (Oxford UP, 1989). RGEIZY > - L -
AUV TP ron~ > A0 KfGE—, WEmE, FREGER @30k, 2004) 256 Ho

21 Carol T. Christ, The Finer Optic: The Aesthetic of Particularity in Victorian Poetry (New Haven:
Yale UP, 1975) ICAEL LY,

22 5|HiE. Christopher Ricks, ed., The Pomes of Tennyson (Annotated English Poets. London: Long-
man,1969) IC K%, A&, PERTFEEHHR AR 72 A VEHED A FV AFFAGE (5) CEREE.
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SIHEINCR S NS TR ~OBEZEEHZ. RAANZHFHEDUT 2 LK
U7 FOFLEOML, DO —TEDORE, AN ZEZ 5 L5,
TZAYD [E—F1 (Maud, 1855) B3 2K DFED Fld. hfto
SO ELBIT, BYOMFICHIBAERRENHEEE NS, [E— R
FoHolz, 7=AE VNS IREBR Of5 Tlho %,

TONEIHRERIED B LWEK, /RS E-ZEEEEEL
T /NERERIF, £5513H 01 LRV, /MDD T Y ILDD
WIEOHEED, | BAYEY FICBUEDRNCLE B> 7z
D, I AKZBZZEVEZOEEIC, /D THEVIKOMFIC, w4
BORRKKEOAZ /I MLHLED LI ERH o725 51,
(61-68 ; THFEE)

AV)WiE, FEds IR T 7 V)V (“arainbow frill”) ICFEH L T,
CTDEX S HHERHED &, [F = A WAV O B HEBIY) OKS 15 75K
RICHBRZ R > Tz EFEIHC, K@ L Wzl ehshhbhns] ? &
JIAYFLTWA, THR (& MEEE - Y eEF v — VX =T ¢
VDT b= [FXRTCIEHBENDNS ] (E Conchis Omnia) D#FETH > Tz,
Vr5—FR V39U ET (Gerard Joseph) &, [ EHDFFFFE] Cbifo-
cal dialectic”, 427) * &5 SHET, AL DEY DRI, WRIOZMC,
HEZZLTHRZAZ LW BN 5 EREZS LIz, Yt 7 b
) 7O BOFEEERNLTVS, DF 0, KHH 5D 25D
MR TR AERR | N REEDRBRIEZRE L S5TcT 0 7 MY 70
2003) ZZf5H,
23 AUV 197 HEFESHE,
24 Gerard Joseph, “Tennyson’s Optics: The Eagle’s Gaze”, PMLA 92.3 (May 1977): 420-428. Joseph IC

&% Tennyson i D E 575 2 JEH £ LIS DWTIE. Tennyson and the Text: The Weaver’s Shuttle
(Cambridge: Cambridge UP, 1992) 72l KX,
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FENTE B, TR L BEE O H W E T, FikaEs & R & —ikb &
NI EDHWIZT, BB OE I L < DT X TORE
HEDHNIET, HODHEHEE FINDIBELRE DHNWET, —HANDKD
AREFRNEDIN FEDHVIETENTWZ] ?

AIRETZAVOENE, HSMS LR &0 HANDRIERE
WD B IR ONCH B WELTZMBIRO T LA 71&, HET 24k
MR & HAR U DD & BAMERI L > X OBEHEICITEREN TH D 7
LA 7B 0N GRZ R > Tz, — A, A AT AV, HIC,
LY ZOBEREZRES T BB ERVATHEL TS, LML, HEk
Mg, AIADL Y AL OIFICL S E LR LfRfive Rt Lo
L, 7ZRAVOEEE. Fya)llb T 754 XK (Carol T. Christ)
PPEHRRE L7z K ST, HIEBA DR R A DK 2 B I E T8 %
THE, ZOR, FLICLT, SFABSO MR L HAR— Mz ibtE
e & THB

M A L)VA ADWHMSI

T4V T dRE, a7 MU THERET Y AE TH o T, [T
(TR) WFIERFEHRDIENTEME Rz, LY AZELTHDS
WaEDxEHE] EEFOIT R Y R-dA (Edmund Gosse) 3. &1
(Father and Son, 1963) DHTEL 7, IR, 28R, [E¥EHEICZD L
RELEDIE, 18324, A= a v TlH-eYa—Y TRLX T a
=7 (George Adams, Jr., 1750-1795) @ TSGR (Essays on the Micro-
scope, 1787) (T LA IS & EBR 52 12) i A IZON M L I > fe—T

25 A1)V 208 H,

26 Christ “1. The Microscopic Eye: Particularity and Morbidity” 17-64 2,

27 Edmund Gosse, Father and Son: A Study of Two Temperaments (New York: W. W. Norton, 1963)
109. FREEIE A )L 302 H,
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KRR ZEf -2 0FF, BRoalL vy a v e ZDREFED Uiz
DI SBA B L0 S REEZES TWz, DIz LIET OO LY KE
ULl TOREDIZLDLDIENTEREMRA Lo TOIRIFEENS
ReFSICELDHFHEREK > T NIDE] ™,

TAMD, 1859 IR U7z TEAMERD & N—BW L s Ol 7 da ey &
W= BOBEKRT (Evening at the Microscope or, Researches among the Minuter
Organs and Forms of Animal Life)” (X, AV Wc KN, TEFHINT, &t
Z FRIBN R OEBZ IR T 2 K5I LR LA R T v 7] ¥ T
Hoteo BrbTx NEMBIOY N OREIX, TIREECRHE, Wik
Y. A= TUVRHE W U5 ATl T RERRR EFINT
%) Do THEMENEYE) HE L TOIRICE > T, B
I K 2D OMROLERIF M K> THRIFENZ LD TH > Tz TR
WU EY)2EE 3 A (“the devout naturalist”) *> &, RAJHOMICE NN DD
WHIFHIORIE L U T IR B R WIS 3515 2 SRR ORI Z 4 D |
RS CDOMDFMFOZEHT %] (“trace the handiwork of the God of
glory)® T RHLDILHE LT, JRICH > T, L > A%
BT YSROTHETH D BIEPL Y XLV BETUIFELRVICE
EHLW,

DX LT, KNDOMANDHRIE, ANHOFTENZT

28 Edmund Gosse, The Life of Philip Henry Gosse, F.R.S. (1980) 337. Rakld A U )L 304-305 H,
29 LIF, AENSOFIHIE. Evening at the Microscope or, Researches among the Minuter Organs

and Forms of Animal Life (Rev. ed. London: Society for Promoting Christian Knowledge, 1881) 124 %,
30 AUV 309 H,

31 AUV 32 H,

32 Philip Henry Gosse, A Year at the Shore (London: Alexander Strahan, 1865) 6.

33 Gosse, A Year 6.

34 REM Society for Promoting Christian Knowledge ( &1 A b #HIRR LS ) O TH > 7=
TeEENENTBI ),
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ZIMEIEHT IO, MOAID 728 5§ X TOHFEYDE M
BATWS, bbb, ZICEINE SNz, RS
S - EHEE - K, XHOWBHAE LHEOBBINESMEE
FEEE BT AL E. LELE. bhbhond, w0k
2T, DNONESDOETH VDb ESDREE N
DI NDNTLESZETHS ™,

CTKFED XS ICEHY] - Ik HIic, bhbhid, Th
(Corkscrew Coralline™) MIEFITHEFIC F 228 UZ 51, IO
. (polypides) ZFHWZD ATz T 2D%E RS, LhL, &H
eBIFHARIIE T2 DD, AN T b — K%z LT\ DM 7Z2H
530D, MEORIRD & DO—F N 5 AW TRV Eh iz b
DFERZREZDTHHN—F, AVICEZDE>TWVW5, T1H
WA GO A ICERN., & & EE < HN 2 Y] % Bk
DEFIETH D, DlcL (TR) J. HHERE L TEARLBICH
EREZRNENMEHZ TR ESHEN T,

SIAREZICHZ THHRE L TERBICMERZNENMEH A G TR
7257520 ] (“I must act the showman, and tell you what to see”) &9 FIEIC
3. HIRTIERS T L DHPRIEWKRMOHER Z AL ICH/RTE 501, H
DRI THZ LWV HALE H 2RO L UTORHMERN7Z M RAETE
ENTVB T LICKDL ™, MosEYE HIcB T ZREMEKRT
%] (“never more great than when minutely great”) ** £{29 % I Ak, N/

35 Gosse, A Year 324-325.

36 “Corkscrew Coralline” DFIARGE (FEMRD 54 DO THRZEMET),
37 Gosse, Evenings “Chapter IV. Sea-Mats and Shelly Corallines” 64.

38 HYIPEEOHBINE L Gosse ICDWTIE. A VI 320 F,

39 Gosse, Evenings 50.
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1) — « )37 — (Henry Power, 1623-68) I X% THAMSEE ] (“In Com-
mendation of the Microscope”, 1661) DIEMDFIHE, [HHWDHEDDEH
TwRBWINEMCB N T ZMEE > L BERTH S, Th A bhbh
. NS AH OO RREZRE K SHHIND T EMHIKS ]
(72-74) “ 250K T . H HE DS (“the power to observe and to discrim-
inate what he has under his eye”, p. v) Z{59 % Ak, FEAlxBMBIEIEE
Rz b LFICERUENDBEMBEOILRNNCE 58D LENSE,
UL LEBIC, UMM MEROER BB E W efHiFmas T e
ZENE, HIAOABIZIE., DNONCHIOFMHEZIES X 5 HARHD
SR> TRENTVS LN, £5THREV I HAICILD
ZOHEIDN—)L 7z —K—HIF W B EINE (=) OX SR D 7% <A
oK, Tl Uid, HEKE LTEAT B Z R EXENZH
AL TRESRN] LfEd. Ta 7 B THIYIAICS VT, BEMEIC
X5 Mg 3LRLE R LRFOREKZRD LWV fEfild, £&
ICIADIHZEVET TS EbNS Y,

FEREE D A NN BW THIMAD OISR Z2HR T 2 TRE Y 23— —
(Lynn Barber) HMEfI L2V > 32 DBME T2 BIC K B 08 E R 2123 RD
WAL, U9 b BEMEE THIERZ FERICEIER U, 2 JITEORE N5 kT
BRIEH PR BEOBIKICERIC AT, nTHIELDE, &
2 THOMEBIZMRICH 2 L TEEHI DT L, Uld SMIRICIAN S
WNEEMEROBiZEO KT, flidd 37D EFEEHRLET B LI
BUZKCTWVEDLDXIICRZ S, 728 ZIXTHEMBIO VXU 18 Hik,
WidEH ] (“Zoophytes”) &iEEIN%, TOHEYNI. AV FoF ¥ o . Frd,

40 5 HEFTOIRE S IERDIED o “how God is [the] greatest in ye Least of things /And in the smallest
print wee gather hence/ the world may Best reade his omnipotence”.

41 AUV 73 H,

42 Lynn Barber, The Heyday of Natural History: 1820-1870 (NY: Doubleday, 1980) 57. #REEIZV > -
IN—N— TP OB SR @ER (EETETR. 1995) 79-80 Ho
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a7 LI EOREHER (RPN S HEBIY)) DX D IERED YN T
WEBENTH BT Eh S TOHRMH DN, MHEZRET 24 TR
V—"7"] (“polype”) TH%, 72> +TH+>2+L—2x>T7—7% (Anton
von Leeuwenhoek, 1632-1723) Zhfsh, 18 Hidicid, =175 1\L - b L
> 7"V — (Abraham Trembley, 1710-1784) ® N\ 1) — « XA J7— (Henry
Baker, 1698-1774), 2’3 > « T - =—4% I\ (John Turberville Needham, 1713-
81) HAY, TORMEEE I Y 7 AT LS RAEYZFID DRI
PERUTE R, 18 H TR, RV —7 | OWEE &Rk z 3RS
2, TTTHLIXRDRRIZ, Fed THIR - AR ICK 2RV —T D4R
HANDEKTIHE %,

COTOTOLIMETRL IR, BAL/NESHIATES S 1 kAL
AMcibTWa T e HL EO EOKRMOOYILN 65D
2L LIEHOTESAHBEAYANCEE > TeS{RVE K5k
WHTZ, EDO XD BINERA, BRIRRMEAY, KICRIENZ T
fThntwnac e, XL BEEmZHI T, E0Xko7%k
BRSO LT ENTWS T Eds (325)

(7R NS HELTEA 5 | O T/INE IR “little worlds™ (& FIRRTLE T7)
FH | “microcosms” & H o Tz, TR, THIZED | & THEHEEROE
FERTI | (“capitals of the zoophytic nation”, 326) & T ZAMER, DEH TAD
T, BEMEEZ A Lawn e RAGROWRBAHOMA (“the sub-
visible world” = “microcosm”) & #f1 I {5 (“macrocosm”) & IZMUSEIFRICH -
feDlz, £5HLUE AR, BME FotR sz ot e H UEE (TZhde
BAY L2 TIDMES ) THVWTWS L0 S N T XIidH >
Teo MUY MFZ, H | & Fkk. FRERS B ORITTI 2 MR D7E,
HIRIC X BB DI T AR, SEREMSEZHNTRY —TDEE
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K T OEEWARIA] (“this compound organism”, 326) DN E X 5
IKIRAT %, ZDCICIRAFEMBEOMERZ FIF, KU —TDE, O
NZiN5 Y = U —IKOWE. KV —TOEFIEFEOME AR EZ D D
THbd, TLUT, e /20 DDA (“asingle germ”) M HEKE L
Tz T2RBERZ 21K ("the whole of these multitudinous ramified threads
and stems”, 326) WAV —T"Th % LT 5, [T OEGHERKA (Cthis
compound organism”, 326) DELN=HIZTEE, BEMBEL > XL WS i
IR AEZ IR VARTEEMTZ 208 HNTNEFT . RICHAD
N=)V7Z—KFDFEWMB LS. BEMBOMERZHHENE, [EH&K
CHEELTHES ] Clet us watch it”, 330) & SEERELAR, MiERY —7
DYEERE IR A LI A D 22D X 5 ICEHIHT %,

g, Va—Y A"V — VL ADFHIEES THA I M AUV,
T 7 )T HAOBEMBIROEY)AFICONT, RDKSICH TS,

U4 7 U THAOEYEE T EDFIC LT, o L RV
BEZ L LS RROT DI, —H U TRNEY] RS A BIs 2
HOIRT . ZTRLEGNCEENE XS5 T BN S8 L
WHIPHICEET % &0 S RBRTE 5 72 %

BT TRV, TOXK S HBEZEE 1S40 o BRI AH DO
LD L LTVARDUZEHT D, AVIUCKUT, VA A& THARZ, K
FRICIERZRE D TH 2 LRI/ S 2 EDTH D . HIEDEZR L
THROECREICEHDERS>TVEED LML Tl DDl
RT3 . ZTORITIEE SICHO/NE EIADTHN S —Z DX 5 758
Br2ZZ LRIV AARI TREL IALFAKRTH>7255, Ll

43 AVJ)L 213 H,
44 AV)b 214 H,
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VA A TR L il > T, 8, TRICE T, BMEILY XL NS
FEEIIRENTEL DN TVIEDICH LT, VA RICH-> Tld. B
BOME 3L > ZOBME & 55 DI LN WIS > 7o BEY
LA ADEIE. MHOFERENS L0, &5 L3I B0
FRICH -T2 C L AER TR, U ADHME. AL N,
BB DT U R A RO TIRE < L HERKIES 207 505
Thote) TUTHATRER, LS OBMBIELIE BT LM -
AR CH B BT L. A AL, ZHEREHC T LES & LT
WEC R, WA RICE ST, DADEALERED, Ly XEELTH
N3 R, ALWCENTERINELDTH Y. 20T LEMERT T
A RIE RO E BT B

ETINTOUEWNTE DN 2 &, BEMEEZILD I U s
ZlEH %, 5 LTI LEIZH > LW IGRE, Z20H
LT, MFEEMNF IO K S BHEENESD, ZITFHH LT
REER RN L<ida< &b, ZOHREEZND
R B A BV TH LLWREE—DBRN TV S, TN
HH, iz 5 L7z (“The typical forms rook possession of me” [#4
VA X o ZTNHEDONTBIE HICHIZLOEZDHICH STz,
N5, DR LOEELENG A A= Thii7z L7z (‘they
filled my dreams with fantastic images”), ZMN 5k, D7z LD
EfEZ L TWaARE BNZZL TR TRz, ThHid. bzl
MELEDICERD Z$DOME. LD- < blklzME L,
TNolk, HowSEOZHELICHERE Tz, iz U A EM

45 Isobel Armstrong, “The microscope: mediations of the sub-visible world”, Transactions and
Encounters, eds. Roger Luckhurst & Josephine McDonagh (Manchester: Manchester UP, 2002) 40.
Gosse & Lewes DELICH 1z > TAGH D HRE 21572,

YR 39
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TR LR ZMBDT I LI B L, ZGA TN TEZTDH
P, RABEORE (51E8) L&D, et oL
DUINELVRLE L E 0Tz, TEENT 2006 &5 K5 &RE)
. DIELOBEZZOADTEN LG EHEEL, BMERO AT —
Y (e NEDRLOBERZIBOLZDE ST, BMEIOR
T—YD LT, D DRDLIEDIRS > T2, DicLICIZHR
ZHRS LTHD® 2 T EMHRED S 72h, o ciZ
5 Z DL BN RY — T OLIER LIeh B HIN &

46
AT

BAMER L > A UICBISRE N B A TR T Te b ] I TERER G A A —
Lo TVA RZN RIS %, CO—HiziHA TT SICEWINTDEF,. T —
AT AD TR (The Prelude, 1805; 1850) T, A MG DOFH
TT— T ZHMABR L 7z THRED R (“spots of time”, 1805 X1:257) DT & D
THb, F—FEHZ LIBEDT — AT ADEZBONT S, NHODXS
TEH YD XTAIMHEADHNTZNEN DX S TEH B, TARHDFAERRT
(“unknown modes of being”, 1805 I: 420) LA ADLGETR 5 THAKEIYI R
V=71 W, ®ReBLBLEIDFET =T ZADZREOHITH N,
WM T—— [EZTTVEDI TREVERTEARN B/ EET
ANEHD XS > D bl LDLOhZzEINz / BORIZ, 2L Thik
LDOEZELTIHAE 7% 572 (“huge and mighty forms that do not live/ Like
living men moved slowly through my mind/ By day, and were the trouble of my
dreams”, 1805 I: 424- 426) ¥,

VA A DBAMEBHASR— THII e B, Bz G L), Thle Ly

46 G.H. Lewes, “Sea-Side Studies”, Blackwood’s Edinburgh Magazine 80 (1856): 184-197, esp. 196.
47 William Wordsworth: The Prelude 1799, 1805, 1850, eds. Jonathan Wordsworth, M. H. Abrams and
Stephen Gill (New York: Norton, 1979) 50. Armstrong 41.
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OB Z LTV AR, HNZRLTRo Tkiz, 2B, iz ULMK
LEDICERD ZITOME, LooZblzlaME Lzl —i&. TEX
THKEMN 25 ) ICBEME S NELT 727 — X7 ZADKERIC Z H b THE(L
LTWaEEbRINEESRV, LML, BZELIVAANT—RT A
EREZDE, LYRAEBELTHRATL 24 A=ID, 0WHEEZAHZX
LCE->THELZDONZ, WARABITHHFHELIERLTWVSZ ETH
%%, WA AN RADEE L HEZ0, LY R @ L TirbEn 4.
A A=V, BRUzK S, REMICENTHEDN - FRNEEDOTH
VOB THD, TOT EPEE AT LT, VA RRBNERET NS
ZOHPRFEZELT B, MG LG - A A—2 L ORI IIE N7 FHES
BRIZ RV, EIVA REEZT-DTH S,

R O HAEE « R E 3N « E—X—+ 2 2T — (Johannes
Peter Muller, 1801-1858) @ I P?DJFEI] (Elements of Physiology, 1837-
1843) 1KLL DD, JUA Rid, BAWEHAENR S A A=V, RGO
TR LY « [JA—A A=V TERV, A A=VIE, HAT 4T
AFaTDEELIFRZD . MBEICERENS D TR AL, DGR
EHEBL ., ZOMBENERZG | Z Uiz FRe L TR 2D TH> T,
SR CRALIN 7 DTl a0 BRI A XA—=T1d, MO RICH S
HWERIOEDE BT L ZIELE8DTHH- T, A A—VEHO T ob
ZlE, TEIERMPBFAMOBEN EANTHIND ¥, BEMBEHRE B
WBMFERCDNT, A RAERDEIICED

BAMBBISE ERZRRD 2L L9 K, MTERIZVESICRT

48 AV KL VA RGEHN GG Z P ATZDT, L1 9 % & BRI 5 i3
NTLEVNBETH->72) (53 H).

49 G.H. Lewes, “Sea-Side Studies”, Blackwood’s Edinburgh Magazine 82 (1857): 345-357, esp. 351-
352.
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WBHEEFEDONTVD, EMChbhbNZ, Hicnwd oz, fhio
NIFFRR R ZVWE DZRTWASH, L L, THUdBME L
VI BREDORE TR, BMBEAKIE, AZRERTNEDT
BIRL TS, WIRK D BEEIRS, DEOHEDZT V3
v (B E, KIEBHEFUCE DS <D TH> T, AEANE—EDH
b2 U CTRD B D7 BAMEE A O, EEE. 4t
RICd 2559220 5DTIREL, RZD 5 EDTH
%,

WG LG o A A=Y DRI M DOBMRS /% . BBOFINITBEMET %
1< & OOEIARKICHATT D VD VA A, HEFKT, YVa v
2 L—1U— (Jonathan Crary) Difim/ztlth LTWizZ &ickx 3,

IV LYRAE 19 e - e

7 L= =&, ZTOMRBEIC U TR RES TRISEORE——19 it
MBI BT ¢ VarEE®RZT 11 (Techniques of the Observer, 1992) °'
ICBWT, 19 HAIHIET 1820 FH 5 1830 FFUTHIF T, HEDHEEIC
WIEREERNECTET O, HAXT « AT AF 2T L 19 HdITESE L
Te R EEZ NIRRT SRS, 19 MEEYIEEMN RIS TH - 72 2 & 2wt
Lize WAT - AT AFaT1d, 18 WMEZFHAT 2 DICRE &<
HWET NV TH Tz, TOEER, WD EWVITAZBISHEONIKE L

50 G.H. Lewes, Sea-Side Studies at Ilfracombe, Tenby, the Scilly Isles, and Jersey (2" ed.; London:

William Blackwood and Sons, 1860) 39-40.

51 Jonathan Crary, Techniques of the Observer: on Vision and Modernity in the Nineteenth Century,

MITP,1992) LUF, iRy a7 - 7 L—V— [BIEEEOFR— R EROLA L X

=T ) EEMER CHA 1997) ZA8 . [H U3 # I X % Suspensions of Perception:

Attention, Spectacle, and Modern Culture (MIT P, 1999) IC & [d] =5 Digifih b %, HAGERIE M
IRAEIEGR RO D1 CENAL. 2005)
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TOHRNSYIDEEST T L ZFHEIC LT e, THUCK D, BISE DK
7aRER 72 b LoD, Ll & & B2 MRS ZEMISRRE S 5 RS DRk
FEMRIL L TWeDTH %o 19 HALDOHRIC & > T, FRWNEROANE
CENDH 5T RRMNBEREDFHESANT TH > 7o HRFOAFADEUNT
Wiek ST, HRIZO I OIEBOR G AT 5 LIRN R EED D 2 R 12700
HHIRIC K > TRB 22T DR L 551D TH S,

KO HICIH > TEIMT 5455, 7ZAYPdRACES>T, 7YAL
TLADWSIHZABEDEDIZL D THEICNTET Bk, HRbT &
ZHAREICT % [HBHBEHZE D) IFIFEAEFELARVEFRRTH > e,
TADLE, BMEEL > XL WS RO ZEIEE, Ao L
THEHE NS T L3R, —71. LA RICH > TE. BamEEzl < 15
FEOPURIIBURC I > TEDENZEND TRAEL, WMEIBIEEOR
PRICY 7 VT A —DEEFEOHIN 252 T ot WA ADFH, JRIC
BT, 32 DTS I B EERDN a7 RV XTE
[

LY X eV S BRDETRE, SIS 2 < BISE ORR O & L 85
ARl 2 8 A PR & BE S %, < —HLw b« FY XY T 0w
Voo (Margaret Cavendish, 1661-1717) *® ¥ 3 >+ ® v % (John Locke,
1632-1704), 7 L 7% > X — « K77 (Alexander Pope, 1688-1744) FIC
X2 MM S e FERIEH - zicg K. 17 DS 18 Hidicdh > T
. RGNBNE - F—ME2ER LRI B oI > THNS LW
I3 WhIEL Y AOEYM 2N L U, Bzl < Ao Tk Z
NRRMEHE NG > 7e, L L. 19 EFIBHIC 7% > TRISE ORERD
AL ENTERITE. LY XLV S BADN RGO FEE H> TiF L
eI NEEAE5, LY 19 HidAFV A - b
BEMEZROV EDLESTEDTH S,
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Taall
Weffe BRH

1. E®HIC

AN L@ Z2MHTE 5D, MNIC TN ZATREL T 5 S R ARk AT
THENETHD., FRCGER. TOFHEARZIINGRE LTS, 56b
fe 172 NICIEA T DB EYENRE & WA U, IICNTES % 568
Wiz BRI D JTIETHIAT 2 T & T, BA&Icid TAR & & Th ) o
AEIHEA D LT 2ERTHERGETH D, () ZHEANRERE LT
E LT3 (Chomsky (2005))1

(D a. SFRARRE I, EDXS5AEMEHZL T2 DD,
b. SAAERIE. EDX S ICHET B DH,
c. SanllEkid. SREOEH, FROBER TEDX S IHHE NS D,
d. SaAflEkE. oD E TIRMEL. Saafi (W) DOBRIcE D& 5
N TTEI < A
e. Bald EDXIICHEL, EELTZD,

(1a) &, HAGE, G5, ARA VEBRE L W52 M d 5 AD0 -
BICZ EDX S BEBARNEZENTV AN VWS BETH S, T,
B, HARGE, HEEE WV A SREOHFRZ A TAMOEERES L

TR A 7 1 74 1%, 2000 49 H 24 FICESAEEE EIES (Do) Tf7

STAAFRE (On*a a”) ICKBEDTH D, BBARO—EBIE, HAMHRBER AL
FeriihE (BRERRIBIEFRZE. AREIERS 25580133), 36 K UHEIART TR 2012 AR EEREAIRFZE
W DM 2210 T B,

C(D) DERCGEDOBEICEIY B EIE, ik (2013) ZHEFEIEL THELIZLDTH S,

YR 45



*laal

BTWBDED, §hbb, ABHESHEOMEHEEZEDXSBREDTHS
mend IEFEHREH 1T 2METEH 2, lcbid, KCHNTET 25
78 (internalized language, I-5r) OBNIF T, SETHW T & HW
NEEAL LI, XOEREZHETZ 5D TH %,

(I1b) &, S ED X DI ADD « Itk ET 2 &S FibE
ROMETH %, FTeBiE, A —EHEM S hOEEZEE (BFHE6E
DOEE). H2VEHICTZ LT (FRESHEONG). BheEdiczo
SRR LTHRERICDT S, TN, NEEGHISTH S, Fft
WERICHAN S G SN EEENTH % Sablhm (FE) (. Bz
MG LR d. Lbvds, AEMNRE <, BICE SINIC B BNZIRN
Ths (TOXIRKAZ TRERDOEIN (poverty of the stimulus, PoS) | &
M) TOXIHERZSERBICENNDL T, EEINSGEI.
[ — S FARN TERNICIZEE TH O . BB — RS 5
FFEHEROK S BEDBREZFODOREEN LSV, SR
B9 % THIADEIN (PoS) | M., H2WIF FEEERICEFSZTT
YORE], [SFEEEOMBINRE] DT %5, SiE¥RICET % PoS
OREZ R TeDIc, ERCOEF. ABOIKIC, SREREROMESZAEE
T 5B (=5 EEE (faculty of language. FL)) A%, 1Sl -
T3 ETHEMEEETIVERELTWVS, FLIZRE2ADEEN
BRI OFIHLIREN S, SFEICHET 52T (BRERBZEL T) #Hicorh
MIRAEZ#EC. Blfiai# & LTS (I-550) WVEX 2 e IREIC»
7eh. SEENZTE TS5, COEKT. S ER] Thdino &
D, FL DSBS E OMBFERICK D EERERE 555 & LT
WICIKET % L Eo T iNIEETH 5, HANTEKETH N EFHICHE
TR, BNICHEFED -5REDRET %, BIffdimme LTH-> T3
DI, FLOWNFEL UTEFHEFNAOEGENRE 2 EOFREEYD, Fatthh
ZEDEDINIEDTF 20 TH S, EBCUER. SHERREAAIRTH S
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N, SEOPDIRHER SERAE QLB FL TIES NS £ 2 %, C
CC. FL OFIHRARICBI I ¥R 7Z2. I N TOANBSHICHET S L
9 BT E i (Universal Grammar, UG) &R, S eSO MEIL,
SRR D FEREEEAHNT AN AL TH S SiBHESEEE (language
acquisition device, LAD) ZH§E 9 % Z & T, LAD OHLLZE D 5 DH UG
TH%, Silikal & SiBEEORMEIZ, SEEDRMREOTLE 5%
KEGZHHTH %,

(o) &, SEfMEA GEA) OMETH . (1a) (b)) NMSHLNMCK
o FSRENRE IV B & Z TR b TV %, LA L, SalfHIZ S5
FIRR S5 NS LD KBRS S, GEEDDIRERE, SR, ME3¥ERcER & 56E
HIFRLINDZ < DENOHBEEH DR TH B EMHISNTED, (1a)
(1b) &ILd 2 LHZENEN TV 5,

(d) &, SHEOMRETEZ L DEHZED TVEH, EARWIEMNA
fRRDIRAE TS %o AR S FEOMARAIE 19 HALDIEHE (SiEEE)
KBFZ70—0, )=y FHORKANSIEE > 72h, 1990 448
DIBEHEA A —2 > TR OFEGED . FEEOMRAC T L— 7 Z)b—72 i
TlTze HHIAREG, MICHT 2 FEREORENE (BHEM) LT,
ECE L BT HMENIHTETWBEEETHS (Musso et al. (2003),
Sakai et al. (2009), Yusaetal. (2011)),

(le) 1&. (la-d) THOLMCIR> RN FREREL T2 5/ AT
LA, EDXHICL T bORNICHE LTeh ZHERT % 5 i Lo RE
T®H %, Hauser et al. (2002) D5 |&w L&D, L MNEFEDOSHEREN &,
OB & AT BHEINCEE L CHREMRZED RS TS GEH - [/
7w (012) ZBOT &),

C T TCEERANTZE. RO 3 ERIE SN TS (Chomsky (2005)),

(2) a BIEWEKTH S UG (Fi—HIK)
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b BRETEIN T H 2 Sl G —ZK)

c. NSRRI TRWYIELERS RIS (B =22D
i SO TR E NS T — X
i, FRNAEIREEEZ Z, MG & e

CNETEEFEOHS L EbN TRz, (20 O I =2K
MHEL T LT, UG OEBEAEZE/NRICT 2D, S =<V A -
7’175 I (Minimalist Program) OHWIZEH68HTH %

AR, SEEICBIT S TFHE— (dentity) | DfE%, Chomsky (1988)
MBIFTeARL VEEOT— 22 R E LT, EHRAGOT— 28 5% 2
BB ELT S, KB, ARG, —REC LI THEIIAL. SSRGS
BNRIC & &8, N EERIEIMETE R T 5 LT %,

2. WAFLEE
Chomsky (1988) &, F a3 LAF—hV 1986 EIC <) F 7 Tfro e
HERER T, EHCGEDEAEZ N EZAICHAEN TV S, 9. RDOAN
VEBOWZE R TH B,

(3) Juan arreglael carro.
“Juan fixes the car.”

(4) Juan afeita a Pedro.
Juan shaves to Pedro.

“Juan shaves Pedro.”

INEDHNI. ARV TEOXI BEEICERSNEWEEZRL TV,
Thbb, ARA VETIE. @) OXSICHWNENSAMOEEICIE. HW
FEDHNC a (FEFED to) WO HIEFAZ DR TIEAELEWV. RIC,

48 BYFREE



e SRR

arregla (f&¥E 9 %), afeitara (B2&H %) OBEAEHANT, [KR7 VD
ICHZEHEE 2] TR VMR RaoREfIbE ) ZEKT S
R B2 TH %,

(5) Juan hizo [arreglar el car].

Juan made [fix the car].

“Juan had [someone fix the car].”
(6) Juan hizo [afeitar a Pedro].

Juan made [shave to Pedro].

“Juan had someone shave Pedro.”

fFEINE, 2 ENE hacer (XH2) MEZHXZRL TV, TNHD
BT, Wi EFENAREE (HEDND GHEE. WEE 3R IHRN
ICRENTWVIRW, Pedroilid (4) FERIC, a DRETH 2, TN T,
XD EFENREEN RS, FIZE, TR7 <) 7ICHZ BRI 87
E. ROEKS1Ix%,

(7) Juan hizo [arreglar el carro a Marfa].
Juan made fix the car to Maria.

“Juan had Maria fix the car.”

ARA VEETIE, H#iXDIFETH B Marfa B, HWEETH % el carro D%
WICHEC %, —J5. #FBTIX, “Juan had [Maria fix the car]” D KX 9 IZHHiX D
13k Maria (3. BDIARZNTEEFEDORNCET %,

TTT, R7 Vi, U7X Fuogzeflbeiz) &3, #iX
DFFE Marfa) & HINGE (Pedro) WABIDSEZEXTHEL S, HL.(3)
~ (1) ZEBLLUTHH T DO EDL 2%5E. 8) MEAHEIND
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FFTHEHMN, TOIIGENTH %,

(8) *Juan hizo [afeitar a Pedro a Marfa]?.
Juan made shave to Pedro to Maria.

“Juan had Maria shave Pedro.”

ANA VebREREE . BT PARDOTE AL BURINZARIAZ 2T 72
b TEEVDIC, ) WEXTHET LZH>TWVD, ORI, Fifi
HIFICEIT B PoS 2RI LD TH O AHE D@l Z #EHH S 2
LTRELETFHDOZ2RMET 2, ) OFZRETLDHZ L. (9 IKED,

(9) *[aNP aNP]

L. (9) HBREEHSTTIHRVIERONETH S 551, AAEICE
BLOBSMEE L TERBETIE RV, AARET (100 (1) Z., {#Hk
Miicg s e (12) (13) HMME5N5,

(10) KEBAY, RA k fro 7,

(11 KEBH, Ky 7z,

(12) FEfEE A, [RERE /ISR R iaciihe izl
(13) X AlE. [KERIC 2R Y B BT E ],

M (12) SR E KD, PR ED TRER (&, H&D TRER
Zl s, GO TREBIC) 128750185, LU, fhliEaco (1) %
ML L Uiz (13) Tl TRER S8 TREDRZ e TR 59,
IR END EIEENICIR D T &R L TWD, T4d. Harada

2 SEM7R S0, “Juan hizo que Maria affeitase a Pedro.” &£75%
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(1973) LR, HAFEBARCGERTZ S OBLIEFEENTE [TH
X&) (double-o constraint) | DOBITH % . —H &L, WK, B
FRNT DL EOMEN LT 5 D2 L5 TH D, (14 DX
WCEEDBIENTES,

(14) *[ NP7 NPZ% |

CCC EHERORA - EEOEGZ R TRIET 5% 5. (10) T M=)
RO IEGEMIC R 23T THS 4 (9) & (14) ZFLdr e . —f
Moy (15) Lix3,

(15) *[ja o]

Zhid, —EDRFTEEE (domain, D) Wi, FLId 5 HZRMEEE L T
WHRNWE WS T TH B, F—EEODIRL 2T SFEMIL, S
TIREESN TV FE—EEEFETH 5 T (obligatory contour
principle, OCP) ] (Leben (1973)) ZRWEZ &8 %, §hbb, 5FT
RTERAXRAL VD (9, HAFEDO (14) &, [#aH OCP) (Van
Riemsdijk (2008). Richards (2010)) Ofil& Hixd T EMAJRETH %,

OCP i, FB0 FER (tone) | BIRICE DV THAINT=D T, Fifh
#R (contour) EWVSIHMDDNTWVED, ZL OEFHESEFHT 5
ENTEBHEMTHS, OCP D& LTid, HAGRICAGNS TF14<
ORI (Lyman's Law) | W5, TOERNE, HATEORIERICH S
S WEITIE, Harada (1973) OfEFE U THKHKI ) ANEM T 2 D&, IR TS
CHEAMRTH B [ HEREHIR ) 1B % Sk EORELICBI L Tid. =R - T (20000 25
oz L,

S THREUCY TFA 7T B E. BREGFMNEKREE & HE)d 288 L. [HY] (2] DX ICEK
78| &) U ORISR DE VDD B o
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(HAHER) DEENZLEIC, RABERORY)OMEHHE S NH AL
B9, EHENHEENSBRTH S 5 BRI, (16b) DEMELTHD
kago IZI3, AMIAEETH S g M AENBZDT, EHENELT T OHT]
IS0,

(16) a. BB (a0) + 5 (sora) »HIBZH (aozora)
b. &0 (tori) +H T (kago) = & D H T (torikago) /& O BT
(torigago)

ARfEEZD LRI S L, HEDR-STELE TN D%
HEZIE, (17) OXIICFLHBZTENTE, (15 IETTES LN
TIN% o

(17) #*[D ... D]

—E DTN TR U 7z EEMEE L T U RWESE, FdTRIEX
NRA VEER HEMEHROMIC B IR EN TV, B2, BEAa N TR
FET B -ing DFEDR U EZRMAT % [HEBE -ing ZE1-HIF (Doubl-ing

Constraint) | 7% Ross (1972) I &> TIHEETN TV 3,

(18) a. *John is [beginning [reading a book]].*

S BHEEICIE, PSS, BEEE. RSN TENS,

o Tad (@) & (18a) ZHARB &, Bk -ing OB EBHEENE TR ENWT LW %,
) (© &, T¥ Fa—)VBEEIA CP R Z M & LT L % enjoy DIEHEIE, D0 -ing A%
BEIKICHAEL TVB T LR LTS,

(a) John is enjoying reading a book.

(b) John is enjoying PROV/his reading a book.

(c) *John is beginning his reading a book.
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b. I want [fo begin [fo read a book ]].

ZOfE, MEEE>TVBEDIX, -ing, to NEFADHLZ#DIRL T
B, FA—ZRDECAMETH BT LZRL TS,

FIREDIEIGM, (19) D5 T ZHE (quotative inversion) , (20)
DETEIE  (locative inversion) H§SICH 5% (Richards (2010)) 7,

(19) a. “It’s raining,” said John.
b. “It’'s raining,” said [John] [to Mary].
c. *“It's raining,” told [John] [Mary].
(20) a. In the room walked a man.
b. In the room walked a man in the afternoon.

c. *In the room kicked [a man] [a ball].

T THHEEROIT, MENRBEENETE R, MEMNEEHEETH 2
(Ross (1969)),

(21) a. Iwatched [a man who had been flying] describing it to some chicks.

b. Waldo keeps molesting [sleeping gorillas]. (Richards (2010: 23))

(1) Tld. =D -ing I3 HR 2 FMNICH B 7= HIC, HIEHNCIZREREL
TWVTE, FEEANCIEBEEL TOERVWDTIEL & IE AR5 R0 S,

7 Richards (2010) 13, Kayne (1994) OR§E RO FEAR] (Linear Axiom Correspondence)
WD E . ZOOR—HiEME UHEHAEE (Spell-Out domain) [CP, vP, PP, KPIC/EEL TV
ZEEciE, BRIRIE (inearlization) AT EFTICIREDFET 2 T L 2R LT3, TH,
SbiF Te2U X OmN (Buridan's ass) | T 5,
§ Richards (2010) 1 KAuUX. —HHMNEEHESC (“John gave Mary a book.”) Tl&. — DD HIMNGEIX
B B ML TEEICAAAE T 5 DT IRERIE LW,
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DLE, HEED SHZEN OCP Dl R T &M, £ DB THEN
OCP FRMBIEREN TS (Richards (2010) ZHIROC &)

3. ¥rifkEiE ocp

OCP W E @M EEL R 51, 35 SRR TS SrBIRIcBV T
OCP RN HENBIET THB, T Tl ZRGETHBE LAHDBGK
RYGFADEMZHNCT L D HIF THERLTH B, CrifREi (zero-relative
clause) &1F. (22a) DX S R EHOEDIAFE (Tliked) &EATRADMIC
175 72 BIFR DU 2 ffi SKARRK D that *°, (22¢) D wh JEDBIFRRAFAD LW
BRI 259 9

(22) a. Imeta girl I liked.
b. I'met a girl that I liked.
c. Imeta girl whoIliked. (Andrews 1975:79)

HEEO LU BRENL. BHOGETIE. BRRAFAOEBRBDO XS IR A 5%
fitfii (contact relative clause) & U CHIASD 27— ZWVRENTH, FELZ
S FZEHIE I o 7z (Jespersen (1927))1, F iz, ZERSGE T, BBtk
fild, BIRRAFOHIRE LTiRbNT, (23) OENS, (24) D&

* (22b) @ that DBRABF TR A S WHIXDIRE D 2RI i Uk CAROOED. el Hist
i [FAC (@) D that])) THB T LIBIL TId, Radford (1988), Huddleston and Pullum (2002)
nERBMO L,

(a) 1know [that John is smart].

ARCGE T, B that D311, Safiakat O —HEINTH 2 UG DFENSHIHENTE T,
10 Andrews (1975) I & 4U, (22) ORIREHIOESEKD 755, (220) (220) FZHZH, Fid ()
(b) DEMZELL, (22b) (FZ DM /FORMZED (AT 2013),

(a) Tmetone of the girls who I liked.

(b) Tmeta girl and I liked her.

I Jespersen (1927) O7Hi Tl Hfifild, that 5° wh A DOEIEMN HIRE L 72D TIEARW,
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BRHAIMEEN TS, TTT, *(X) 1. XDEBTEENT LZR
T EEEKT S, LUTFOFHHICENT, ZRGEE DD zHic, ¥
11 BERETZFH 9 2 DICEE b TBIRASGFEOEIE) LS Hakz s
2, ARTIE. #iSCEER that OEME (Thz, (€0 that) &ES) &
HEL TV,

(23) a. Tdlike to meet the girl *(who) speaks Basque.
b. TI'd like to meet the girl (who) you like most.
c. The girl *(who) speaks Basque is my sister.
d. The girl (who) you like most is my sister.
(24) a. HHRSOBIRREFAIIEHIBTE S,
b. EROBIRARGFIIEIETE R,

F9. Q) 1. ZLOKTHERMEN TS K5 IC, HEEREREH O
BHARZ A TORWARIEHAR TH 2 C LICHERET 20END 5,
(24) MEEIC—BULENTHAITH S L2RTIicid. (25) Zreidt
PTH5,

(25) a. HMWROMBBRRAFATLEERTERNT LD B,
b. THROBRNRLFATELAMTEZ D5,

F9, (252) Ol LT, (6b) &, AEFADHWRECE D5
FEI BN TERNT LR LTS,

(26) a. This is the house (which) he lives in.

b. This is the house in * (which) he lives.
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B, HWRROBGRRAFETE, ERICERIANE TV 25 HIEAM
TEEV, TOFNX, EraBfREANFENSITIE, 5l ORI HEE
THBHTLZMmLTWVS,

(27) a. This is the weather program (that) he likes to watch several times a
week.
b. This is the weather program * (that) several times a week he likes to

watch.

B B TR BAME (extraposition) & N7z BARETZE < BIRIAAGIL,
IR TE A TE AL ((28b) Tid. which we have developed MV AIC
BHLTV3),

(28) a. The test (which) we have developed will be used later.

b. The test will be used later * (which) we have developed.

P S TR 5 < T B T RERBARET T b % B HHBA{RET (free relative) 1.
HIRS TH AT ER0,

(29) Show me *(what) you bought.

R, (25b) DYIZEZTHD, FH—IT, FAATEH, BEAFTH 2 T4
MliREDOBIRAYEFIIEITEZ B,

(30) a. I'mnot the man (that) I was.

b. She is not the cheerful woman (that) she was before she married.
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BIS, there FECAVE < EREDBIRARYFIIEIETE B,

(31) a. Swimming is the healthiest sport (that) there is.

b. It’s the only one (that) there is in this shop.

IS, BRFORIC ERE+ BN HAcid. ERROBFRRAGFTE
HIKNTES 1%

(32) a. TI'dlike to meet the girl * (who) speaks Basque.

b. I'd like to meet the girl (who) many of us believe speaks Basque.

PLEDF—%iF, BRFEOEMEANE, BERFEOR (M. B DR
BETR>TVBDO TR L, JefTid NP & BIfRFDE %O T35 NP A E
THDT ENNH DB ERHSCETIE 1970 400 5 BIRIHFA DB IFIT I,
FRENP OBHEEMEMER I N TE I, TOXITMAZ, ERSGEIISH
U7Xk ClE (33) MEERINTWS BIAEX., RMH (1988)). (33) 1.
T, B E WS TASICE MY, AMEICER LI DTH %,

(33) BRI DERTIC /et Tad NP, [ERRIC BIFRETOD T:5G NP DR 255
RO BRI OEIBDIRETDH 5.

CORAZEHOIUE, S5 E TOFIBRTHATE % 3, (23b). (26a), (27a),
(28a). (30a,b). (3la,b) (32b) Tid. BAFREADERTICIEITEIO NP, [E

12 many of us believe (i A1) TR T & Difamid, M (1986) ZZBDT &,

15 BELIBH{RET (pseudo-relative clause) &, —H 92 & (33) DMBNCHZZH, TTITEZdD
ZEBRIADEL TRV EEZ BN S (W (1986)),

(a) There’s a lot of Americans like opera.

RELIBARENCE L Cid. % (2013) 22RO C &,
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BIC NP DR TV B D TEHIEDATRETH 5, —/ (232) &, BEfRiADOE
%AV speaks, (27a) (ZFIFAD several times a week 72D T, BIREAMNE
ST &RV, £izo (26b). (28b). (29) IKBWT. BIRFIDOEHIEMNTE
OO, ERIICEI TR NP DETWERNHSTH S 4, Yusa (1998) 1,
HANSEGE AR EDBIRRAFADOEMICBI LT, RiEEH R L OS2 iE
LTHRONZY EOREZRE L THD. B SiEECHIT S PoS D—
flchza &Rl TTT, 33) & (34) DXHIcEild % L. OCP
ERHND B T LIk D<,

(34) a. NP ¢ NP
b. [, NP (that) [NP V... ]]

fEE. 28 G4 OXS HHAINFEET 50 THb, T TlE. Sib
WHOBSN S (23) OHIEAWTEZ THB, BIREINEEMBEICED
TW3 (23c) Tl BREZEN®T 5 &, Sibfiitras (parser) X, JE1T
i NP & PAREIAN O Z2, LD TR, Bhad &> THRRT 2 rTEEMED
v (A (1998)), £z, HHEEMEICAE T TWS (232) Tld, Siaff
RO AN, W that DEIETH B L EZ B L, (26b) XHABINICEM NS,

(a) This is the house in which /*that he lives.

(b) *This is the house in @ he lives.
CDHHTTIE. BIFRE] whose DEMEINT E /R WERFER, that DVE U W IERIBRA LA DB R
HIETEIRNT ENHBIMICEHIATE %,
(c) This is the dictionary whose/*that cover is missing.
(d) *This is the dictionary ¢ cover is missing.
5 (33) DX RRIE, BEEOFEEGEFICIE RSN EH, Yusa (1998) DRLC > 728
SRS I T o 7o 1992 FEORRFE TR, (25) D& S BB AR SGERITIIENS N
Tz, Fio, EBBEE. 33) OS5 a—RibzHbanoT,
Yusa (1998) (3. there H§3D there 2 NP Tdb % &1 5 ARk 25 LTV HARAKGE AT # 1
GD BN THERRAFAOEBNATEETH 2 LW MW TE 5 T Lz, SGEEHINGERE D
5RLTWVW5,
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frgsid, BIfREIZEMES % & “Td like to meet the girl” D%, meet & HIWGE
ICNP ZHLD ., flEES 20 E TlT % 7281C, speaks Y & Tz EXBS TREMT
WCEEL %5, 7505, BRRALFAZANKT S L. SibfET OB
WNEC D, THUCHL T, (23b. d) Tl BfRaAZEKLTE, o

S RBfRHT S N B ATREED D TR0,

ZNTIE, TOSHBUIICEIT 255U, OCP L ED X S ICBIfRT %
DA D Mo OCP DEEAMZLEMENTF I, BRMEDERTH S, OCP I
&% &, [F—FEENTO NP & NP OHFIITFE N, ke LTI,
TOEZBNG, D TEINP & ERE NP AYE CUHEE D ISRV T,
BERRTEDE U72W (Richards (2010))', Z U3, BEMNICIE DD NP A
BEEL TWVWB K HICRZA 2D, ZOMICIFRERNH O, OCPITidiERK L
TWRWT EILE D, B9 —Did, BrBIREIdfeira & OBIGRAE A
DT Gy (2013)). JEf73 NP & 3% NP (X[F UHEIEK D NICH %A, Wh
BEIOME 2R > 7z¥ 0 that (¢) MWMEL THEESMTZEREL TV L
WHEBZTHB, TOEA that B, Wbidd [HIES NIBERILH] T
H27, WINOTTu—FzeA5 eE, BralFREic, S NP &
ERE NP BREHE L TR T Y 0CP A SEMN S,

DLE. Cofitid. BHRRAGFEDOEESHN TS HE 2 —IICH
T 2 HAEBERU T, TOBREH—RERERICEZ % OCP & BN D
5T kbR,

16 Richards (2010) DT TIE, JefTid NP L BIRET (CP) (3H/2 2 PHNFHIBICIFIES 2 L E
ENTVBDT, OCP DEL LIFE SR,

7 ZAUE, NP NP, V- O BT, NP, & NP, LIHFEHS DN TV DTIRAL, Ve
iR B2 (Thbb, VORI THE) L0 SHAMERATZLDTH D, &, 27b)
DES %, BESNMELTVS L ZICE T that AFENEVOEF, L1 that HIKIC K D RGN
ECZEMdTHZMIL TERENTE7DTH %S,
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4. 2o

ANHODOSFEICIE, M—EEENE LD, SHEEENEET 5 EROK
B o F5AEBSRNH 2 L AR, [Fl—EZROM DR U2 i d
%o ARITIE. SRBICBI 2 TH—1E OREZ. OCP DB SBHBIL .
OCP M —FRUIBIRIC AL 2 2 SFEBIR 2T 2 DICHTH 2 C &2k
Nfzo UL, %Ozt E LT, (15) DD &, A—EEah. 5
HNBRUSEHTEDX S ITHES NS 2T 208D %,
RIS, OCP L ERERFHC I 25 = HK & OREZHEN L TH B 5
OCP DFEAM I, [F—PEFLEDORE VIR L 28T 2 LS 6 DT
B, ¥9. H—TEOMETHZM, AR —PFRZRH#KT 5 A 0=
ALHMiEiH > T Y (Endress et al. (2009), Yip (to appear))®, TDAH=
AL ERBICR SN DTV, FRICBWTIE, H—MHOEDIEL
(& SRS ORI CREEN LR 25 | I T EMHEN TV S,
Bl RIS U ClRl—Ofle KigHRd 2 L. ZH H ORI
M LICKKAR3BI2TH 2 KGR & L (repetition blindness) |
(Kanwisher (1987)) (&, [Al—DHFIZ—DDRBD X 5 ITHHET NPT
WESRINTE % 2, OCP (d, RFTHEED N TH—ERO#DIR L 2T 2
LEDTHBHH, THUIFR—EENRAERNICSH S L. KIEREE L L
Ckoic, A—ERZXA, T2 N TEHED, TOME, T
NEOHEEMEREZ RIZE BN L Z2ERT %, TOHGIE, HRELINC
L2 OFFATEEK TIME TN TS (Walter (2007)), H2EWK. 7T27%4&
[F—MED# DR LI, MIE LERETERVONE LAWY (Yip (to

s DUFOiGE. SEBICIESED [TH—M) DWW TEHMN T Walter (2007). Yip (to
appear) ICKEKIFL TV,

19 NHILIS O IC & [F— 2GRS 2 RE)1MH % T LI L TUE. Giurfaetal. (2001), Murphy
etal. (2008) ZBMDT L, THIC, A—EREDPEDMEICECEZNEEETH S, R, F
PP CEREND KO (edge) 1. FHINIC ERFRRNIETH S T EMERMEN TV D,

20 FIDOBIRIC, ‘repetition deafness’ 733 % (Soto-Faraco and Spence (2001)),

60 RYFRE



e SRR

appear) ), Walter (2007) &, #0R L Zkt S 2 H K E L THEICIND S

PEHEIFY, FM—EROBDIRUNE 75 T HIHEGIK, MEEREOEF{kIC

10 ZERMIHFKINES LTI C L2 L Twd ., F—MEombEE, 1K

ISR, BISHSR R EDFFEHSY. SR D W SREIGR T

LHEER MY I THO, BRI SOFIAZB RS T & T, Shbhk
REDFRIAIC TR T E B REMEZH LT3 202,
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AFYRIERT =Y « TV R« 73T VDOEZRELTD
B
—I191HFR DMK T 72 i —

IS

LI
L A7 =y « 7Y R« 75 T7VDLHEE - [DOL 385 D [HB5] ~\
1-1: 19 AR DHIED
12k 5D Tasy « AVZA R —]
2. LT —=y « TR« IS TVOMAE
2-1: WiRED(E
22 ¥ (79w o)V iIHZ THRE
BbDIC

F I
LAt LONYA LT Y OMFETHZ LEABN, Ay FF Y FOH
DS HFICH T B 2 5 2 7o, HIRT IV FOBERED T 7 R
=X YADME — 5 ZICRZERANTIDNDL D TH

%

CNE. RAVOHREFEAILY Y « LT Y7 A (Hermann Muthesius,

"R YBUSOSL - @EATBE B T LT VT ADS, 1897 HEN S 1903 FITMTTHY R
VORI LTI, 4 F VU ARROFEER TV A v omziii L. kikzELd
7z T4V ZDFEE (Das englische Haus, 1904) ] 1Zid#, 2 1 & TlE, dtth Siaflicnizs
2RI R, 952 BT, P, a2, EMNms» S(ETHEE 2 L. 2O
TSP D ORAEZ B, 5, SiEEIC ) TR 553 5Tl ENEMOENRZH T,
BEBRE ORI & Rtz il AREEIOT [AEFMILL O LD,

Hermann Muthesius, Das englische Haus, 1904 (English translation by S. Spencer, Frances Lincoln

Ltd.) vol. 1,p.173.
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1861-1927) AV, 2R L CTHE AWK I D EZ RO 5
ThHd, E. AFVRADEEZ NS 20 fHEISHT T, HIHIICE,

TV T VEOMEDSINE WD EHF TRFT 22 HE [ F V) AD(EE (Das
englische Haus, 1904)] 7R U7z, COHT, 19 IHEENSKD, 1~
7' Y R AL E Uhvh 2 HIC WD SHEN ST %, 2L T,
Z T THIAFER THEG ICERED AT,

LTV RE, TOFEERBE LT, AFVRDT—=Y «TUR 757
VHEEOMMHZ AL TRHISNTEY, Yar - T AF 2 (Jom
Ruskin, 1819-1900) 7 ¢ U 7 L + €Y X (William Morris, 1834-1896) 7>
5 CE 5% O LICH B HREVWA S THROEFEESR (1904
ORI ° ) OEFIOFE T HHED X S I B LD TH -T2, DD,
EYRAHEOHE—MREDBNEEHTH5HTH D, £z, H—HRICD
W, FARHCca Y R e ZDRELADOEIMZRLTEHED. Th5 & Hlkiy
EHEZ ZDIENS, A F V) AIEBOEE CHUC K DN TV 5,

T LI LT VU ADOWERUGFEIC . BA IR D 5 ALEBOIRI 271X
TV e, 7= T YR I TVHERT 2 TEEZEHRLEND G,
X255 THEINLTZ, NS HI=ZDOHBD, YUKeh 5 A IEmEAND
FIRA A=V KD, ZDT AT VT 4T 4 WEREN TS HlHED
HoN, ZZlctd THEF MWESPEDL D ZHE TV S,

ARTE. A7 IO, R, 2{D7—=Y - TV R 057
VI 2 BAARPRIE T B WEHI O & LTkt ic sz 5 T,
WHRED THEFGE MERZB 9, THUIFAKRHC, Y AEHNERBNEE)Z &
CHTHS, MEMHERZROT—Y - 7V R« 757 YDERZRT L
L7235 THH9,

My 7=« 72K I T7ViENE, T AFREY ADOLEDENE

* Ibid., Part II : The development of the modern English house (A. The earlier architects)

* Ibid., p.147 (B. The development of the modern English house under the younger architects) .
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HH, BROFNCEE 22T R BB R ZHRIT 2 5ETH DM, 7
NZNOFFEIE R TII R 6> T, AETIE, TOFEFICHDBZ L
WKEBEWT, KL 7=« TR 75T7YV] LW FERMES D, AR
ODFERFZBLTENDICHAS [T—Y - TR 75TV OEMZRS
MCT BT LZES—DOHME LTz,

1L 77—y - 7R« 2S5 T7VDTRRE O3 D THBY) A
1-1 : 19 {RGR O EDY;

FTAFURTY ADTMPEEN, oYy R A V7T REHILIC
T T YR STV LT, FRRFROXEEZHBICKOERML
TV T EIEDWTIE, BUCEBOMEDN D ZD. HilzisfaEN D Z D)
ErAHUX. TEBXCZZTORIEDY TRE] kol EEMTE
%o BURZ, T¥, m¥EIReERic, AMOBEZHRHALZXLS
IR MDY KO EREE 2 L. D2 ETI Z LT IELVLITRE]
DHZEEFHIE L, ZTOHT, TY XX, HBOEROMVEL®Z
DEEIOWEZ KA, EEIC, ooy RVEHOTHE Iv—h 78—
(Merton Abbey) | T, RN ITHS LT AW0 ], Tk, Stz
NIz X5 R&ICED ), XFEO D [ELWY L2A%ED D BT,
JIDIE & O DOEWER T HEEEH UZHIEDOLS & Z O T, FORAE
MREEAN, JIHEOYEDEE 5 E, FOWD 5, BEki a8z s O AR
WdH o Tz, HREZ 7Rl E R, THIET AU AT v UK ITe, #
IR EERMHZETIRD V., BEHICKS & (PR FHLWETOIEW
IKE5>T.2ouy RYFHD O EDIE 6 HORDMOMER L ) &4

* J. W. Mackail, The Life of William Morris (Longmans, 1899), vol. 2, p.31.

P ZOTHEOERICOW T RO CHLIz, [EVAL K- E—HVORBOTHE x—F-
TE—=DTER T U7 L BYRET—=Y&T T 7V HBHIERE. 2004 4E, pp.105-108,

® Mackail, op. cit., p.35.
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LIz MO TETICH>EEFICNG [R—hY - TE—] EWVI %
& EREREDELZBENE ST ETHA S LN T LEEZOHPIL.,
Bl bIic KD, RBIEPEFEICHEIMM TN X D1KE 5, By RUiali
WLy 3 —IL—LWH2ICEMhb5T, BELEI I RZINELIICE
Tol, DD, TEBXIUZOffEEEZHZ LA, 2L T, Zhe
GO Thm] LR2BENTTICHLNS,

A 75 RicHZB L TAS &, FHEENIC, A 7I 2 R
[FARR DR TEH 1880 FARKX D HNIZUH B, HlZiFm FIC 1884
FICEL Uz T7—b e T—Hh—ZX+FIIVF (The Art Workers’ Guild) | 53,
YINT—)UIC 1886 4, X2 F o A X —IT 1896 EICFHFR I N TS %,

WKHTICOWTIE, TAFUN, BPOEXVIHRTED, BifERa
=AMV (i A @ : Coniston Water) ZEFSEHICEDT TV R Ty
K (HiX A @ : Brantwood) TH D L (1872-1900), FEDER & 75> Tz,
CTTHEER L LB, oMzl E T 5 NAL DOFIEEINCEE R 5
ATz

CDITAFVELRDDH TN, Fat)b« FIAMDFTAY
N—D—ANELTHIbNEN—FT 2w 70— ¢ Jlili (Hardwicke
Drummond Rawnsley, 1851-1920) TH D, #iFEDTT ¢+ A (Edith) & &
B, BETOLTHEREZREIET, WOy Yy 7 (HiIKAG)
124 (Keswick School of Industrial Arts) 7 1884 fEICFRIL LT 5%, T
DORUE, RHES L CHIR I T = CEND S @il 2323 21 E1EH
ENBIFE LR ST,

FUCH, #IfETELENAHT, 720 (i A @) ZHLSic, K -

T 4 FR & OBIRIEIC DV TIE RO HIFS TR U7zo The Arts & Crafts Movement and Tourism: the
19th century craftsperson’s studio as an “English” landscape.” Design and Craft: a History of
Convergences and Divergences, Universa Press, Wetteren (Belgium), 2010, pp.146-150.

P TOMTIE, 1902 FFICN— I YA LT, 1905 LT 1 NTICERLEN T o
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e Major railways (dates refer o year of opening) |~
”_~ Major oads N
90 Land over 300m (1000 feet) T

PalBin g mreast]
HI A KIS -
(Brunton, The Arts & Crafts Movement in the Lake District ¥ SO ~D 2

FEBUWEEMD > > 7/ > X (The Simpsons of Kendal)® A% 1880 EAXAJEEA

5 LREZMA. 1901 FFICY « Y27 (X A ®:Windermere) 1C3/ 39—

J—UL [)N>F ¢ 2757 (The Handicrafts) | ZFHE L7ze TDHICHM

° 1880 fERHIFICHIVERIMA, MW T Oy RSEHITHIT, 1885 IS Y ZIVICIR %, kil
JIOHBEREBICEEHNE->TEO. [Ty 7T 2] OFR—)VOKREHEZD—DT
H%
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ENBEDHIC, FLEZBEAL, FMEFEEZED LIREZEH L7,
INBIE, FhEDFEEL LBIC, BUCOIIEDHES T, BDCOERE
Eofey 4 YEAITICHNS NRIC, WIREO/NE TR Th) & TFIE] O
ARV HP TR THHA D, THILRARA—IDHoTT e, %
NEREOHEPE LIz Lid, RO LFE Ta7Y - A VXA —
(cottage industry) % EHLNTH %,

12 KD TaFy - A VXA MY —)

(a7« A& ABRYU— (cottage industry) | &, KNTHODOI & &G
T, IR FENRE®R SV E EBIC, a7V DEKT /O
HE. HEVIE. BRVIERO/NFREDOEITHEE LWED U4 TS
. TV T YR IITTVORBAZLBIIAA—I LI AEDHH
Teo ZFAFUMNRN LI TRV Y3 —2« F)IUE (The Guild of St.
George) "] DX 2 7z BHEIFRDEZZ T, WK TlE, HhDTHN
FILENCEEINTOVIREDDL D2, KGOk, E5IEERITREL
THELES EIB38ENH o7, RNEFEDZTD [5R]) &, BMDO XA
TELTH, OIS Ta7Y) Tholz,

(5207 =) VU2 A2HAMY— (The Langdale Linen Indus-
try) JZBNCFEIZ ATV, YROBEREBIFT 2056 THS " HfFD
R, COHMHRTEBD, WKkt DS > 77—V Ths (i A
®), VAV, TSRO, H20IE, ThZEfli-T7—7) 71X
PEREMAN-FINLLIZEDOMMTH 2, TORIICRII LA
&, 7IWN—=1k - JL 225 (Albert Fleming) &< VU A2 « by )by
A (Marion Twelves) Tdh %, 7L IVFE, LT, BEEIRE L

101875 fERRAT, T DAL RO TS TN TW %, John Ruskin, General Statement
Explaining the Nature and Purposes of St. George's Guild, 1882.
RSO AT OB Ofth, W28 & LTI ROFEFICFE LU, Jennie Brunton, The

Arts & Crafts Movement in the Lake District. Centre for North-West Regional Studies, University of

Lancaster, 2001.
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TEHENT Wz, HIOB U WVIRILE . — /5 TR ML, KR4
THEULSRATRET~ Y F 2 AZ =1, W EEEDTINE N T R
L, TRTH ) LRNENZ a7y « A VXA MY —] ZEESE
X9 & Ui, BUCEHITHLENT —Y « 7V R« 757V DORENE =
WIKH-7T EENHI X TERRL,

HTORFERZEE T TWOHT. IL IV TDA A=VICH > T=DI,
WO, FKETRHIZ BN, RETREH O TOEERRETH-12 "% 7
DARA=V7E Lic, HyePH)7ICR S R H 28RS, EMORTIZEN%
NEFARICH TR H 2D b, HIfEOE L UTHIBICR 2 O 7 2 DdekE
ICET L. T LCHIWEREI R ZEMNE, TLI VT3, NI AF—
N—=CLTHAYITIYENLERTN by IV T XL & IR ZE
. WFEOEA L LBIc, Mz EE TN, THIT, TSIl
RL—AEFEZML., 7T—7 I aAEORBITM L LTV Tz, 2OTH
A&, FAFVOBEND Tz wvbh, YRS TS AF2 - L—
A (Ruskin Lace) | MHENSHICES ®, &9 LTHBEZ 1880 HFRDOFITH
MBI CEoEIEE, FfiEZ T Tch<, REEZEE L, 19 iR
Ik, YROTEREERTEZOEZE. TFAXAINEHRS EHER
FeiE M IC BB T N HRE ORI 2 IS E 5 T2, FIED by VY XU,
BHERRCODI 21 Tl R TERE L LT, MEDHIER 5
AFY YRy« £ YHZ AR — (The Ruskin Linen Industry) | Z & D<
DHIFToiz,

CNBoBEOMEMEE, R, TR, FIVREEOHEEEDL D,
KESHYNEMZS LIC, NRICEINRHBERZ I TR, D380, Z

" Brunton, op. cit., p.61.

B SISV R ETOEINE, KDY £ 7Y A MBI N TV %, hitp://www .ruskinlace.org.
uk

HIT=Y s TR T IVIERRS) FTOZHICHA, VNT « BEIEFEOFAIEET
EGEENB KDk Tz,
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LT, BHELLTOHMNZRLT
WS ERTH D, D, KTLGDLEE
R EREE &g B ik D < D
FEFTOSHTH B, MAT, AR
| DHRNE, S—EIOHEZHN
Bk -—%4‘/-:%% 18;0£ﬁﬁtﬂ‘ & COREDAS X I O
(PRHL: the Abigail Recd Archive) B =SSR ONEADIEI T SpAY iR =vaN
7 TAT YT AT 4> TVBEN
5N 5,
T TT=IVDTEDHICIE,
“St. Martin’s Cottage” IC R TN 5 K
S, Mary ] okeDr, €5
e : 4 LEaTrYoniT, REE EBICH
M2: 527 F—VOER kA— R, 1890 R
(7% : the Abigail Reed Archive) SVEER T B M= b R BEHICE i
LT3 (KD, TNEDEERMNE
TA4—T7L%0, RAMI—FEH
L B %, AI—FETORHLOXE
— “Hand Weaving” *° “approved by Prof.
Ruskin” DY 4D [7—2 « 72 R«
T AT B LETATYT 4
(TR : the Abigail Reed Archive) TA4ZRLTWVS, TLT, TOH
B, Ta7y) DE0 TEA, Az sme Ul/MHNCRTET 2 8
st (M 2) REBOGIEREG (K3) WRENTVD, —RICKA N A—
RO, ZOMDORBINEERTH 5, HHFOGPHIEOR . Hi
WORRZHEK L TWEDNbNE L, ZNDTAT T 4712750,
(R3] RRLE>T0WED000N%, EROBREFOET +—71C, [F
TE] R [FAFV] OAHMDHENTZEDORED DL O, 5T,
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ZRCEDT =Y - T YR« IS TVRGBEEL, ZORMAKMN, T OHIKD
TATYTAT A>TV A, HERINER, DD, HEEZITO
AR DTEM, ZTORRICTE>T0WEDTHS, Z L THEEDFHIE, H
FEEOHTO T DHIKDE DD b hgkbN T,

In a little village 'neath the pikes

There’s some industrious people

Aye, some that live beneath the shade,

Of Brig Hows old church steeple.

In passing quietly through the vale,

You hear them gaily singing,

You step aside and see them spin

Fine thread of Langdale Linen.

THUE, 1890 FEICT VT T =DV R VEERIC X > TEB Nz b &
N2 THZ 5 POTHREFENET +—7 & LIzHE & Z 2 Tl < ¥
WRREREDL SIS, TOHBDOE DT OW, FATHE O Z1ED
HIHEHEL LS TV2DNDN S,

ZE T HHERHIE., B bE N ti 2 < EEZNDHHH. hD &
SIEBREZELTRES L LT AT YT 4 T 1, 19 [ P4
BRENCEENT VS, Wik, TR 22 d 2880
HRTHZ LIV TTHAL, IR BT ZHALRE MEAL
TWBTHHADe TFARZAINEZWEZFETDF A A—IVEZD—DT
H%. 19MHDY XY « A VHZAM)—DFEPKRAM—FICHEN
TOEDBREDLNETH S, UL, K3 DX T TOMRER, C
O TEE < IZBMEOHHFETH > 7z, FIEFEDTF A2 A )VEIWEE, 72
LaHELTE, 19T ¢ 7 BV 7 RROMER D 5 21 LSO

" Brunton, p. 76.
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THE, JBRLIEECAEH-7 " TIEERE LV 7 A—V3, T
OWEDOFRE TRISNTAGHE ) O—FlEVAZhE LNEV, 95 Ui
EFDIHERIVERD S, TOREA XA RN) DRI N, 7
NN, TOEHOFHRLE>TNBEDTH %,

2. BT —Y - TUR - IS TVDMFE
2-1: WD

TENGERZHALLAENS, ThEiEge Lizindofliciz, +
A G2 BRIRE LT BRER 59 5, 19 Rz o e
WOEEER T — LR, £ OBERRDEA HRRBICHkATZ, ZD
HE C OIS ICHEN S,

AFV BT, hDOTOERKE, HEMTHEKR R —)Vo Th
YRU— U] EEE, BT T2 T X BT TOIMN,
19 fHRIEHFERSAR S . FEORFINE 2N BB Y. BROAEZ T
TIVICAERDES LD AR A )N 2 b Tz, ENRIEEDSAT & LTH
ZOF IO, Wk Th -7z, ZTTIKEELVHRNDZEH D Tk
LU YEITMHRELIT T 0 A7) BRAY 1847 FRICIERL LEKIED
WEEICEoT=T M, BHEIE LT, ZL T, £5—DDEL LD
ELT, CoOMDMNEET T Lickotz, W YRITHOD, KT, 8
EA O OFYEPED EORANEAF F ., FOHREOIFIZ R RICAIE T 5 R Y 3
A (i A @ : Bowness) ZBDEOHS b LTz, FhEeiz—IC LT,
RIS FEERDEL, 7—Y « TV R - 7T TVICHDZERFREED
WAt DETEHAENZDE, OO TH S, HIZIE. T+ 1T —

" TORIFROFFICEE LW, Rozsika Parker, The Subversive Stitch: Embroidery and the Making of
the Feminine. 1. B. Tauris, 1984.
' Eric John Ernest Hobsbawm, The Invention of Tradition, co-edited with Terence Ranger, Cambridge

University Press, 1983. §ijJ |55 - FelUR AR TR S Nz aifil AR FIE, 1992 4F,
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(Charles Francis Annesly Voysey,
1857-1941)" % 2 2w bk (Mackay
Hugh Baillie Scott, 1865-1945) /%%
Foh, U RAFoHNSTH
W, B oMREVZBHEERED
Thd, ol WEOLTIY
AN THAROETEESR (1904 44
WED ] & UTHD RIF7dgEsi:
B5THO. ZOHT, THERF I
BELZTIY LFsnizob,
COHCERET NI ATy MG
DI 7Zw 77 )l (Blackwell) ] (X
4) Ths, ThzhlNilzHT
WL ZEIZT BN, 9, T
FEWHBDED LICDWTHERRL TH X2\, TOHIGICBI B
DERZHIDFNNDICEZEEZAONDNETH S,

fidlk, T RY7—F R+ (Sir Edward Holt, 1849-1928) T& %,
JVRiE, RI—+E7 « KL UJoseph Holt, 1813- ?) A, Y2 F 1 AX—
IR e B — ) VEEIE L (1849 fEE%NT) 2 KIBZEICH L LT AITH D |
FURI—E 7 - F)L DS, BIFETE “Joseph Holt of Manchester” & L C.,
LD TN NH BT BN TV, TRY—REZRHICHZD, BE
W OFE L L 1S, HAUWERIC K BIGEEDAET A i X BEE
MZzHFTHol, TRY—RIE, T LEFKEDILFTE EBIT, 1890
FIIFHFITBUC £ D2 K510 Wk 5 > F 2 A Z—~D
FKFEICREEIND X 5752 < DUFEORA GREEIICE D - 72,
1907 ISV F 2 A X —THRIGEN SN, il 25D BT 1916

Ka: o4 ZITMMETITv oIV

B AT —=D ¢ E I T OMEEE L TIE Moor Crag (1898), Broad Leys (1898) EhH %,
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EITIE HEHER (baronet) 2R BTz, 1898 FEER DT T v 77 = )V,
T RU—RHSEICIA., BUAFRE LTEHZOHNZEL LTV I E
—H9 %,

RV IROAREEIY VF 2 AZ—JLIEBONT T L A Y ¢ v F (Prest-
wich) IZH V., FIKHETFTv I )V TR Lz, EROI—E7 -
FIVRE, Ty MEFET, 790 77 VI3 R— NI XERIT 5N,
I bofl, ZLMEFTE LT\, O E LB, i EDOAR—
VRL Y=Ll L T NI hBb NS,

TIv ook, T LERENRBZET TRANGRE TH % LA
IZ. DR TEH -T2, BUARE L TORFEEH - THA S L, #E
WHENC LB 2TV TV RREZ K> TWV5, TRY— R, TOE
TH A FEOHERRE VA ZH Y, TONBRZIGICDHZD
AR D/GEE I INA . HTD KIEFHEE D N IR O SGE PR DRI
HboTWi, TOTIV I T IIVTIR I VF LT ARX—DATLTHEL,
FAREN G Tl T LR E R VE LWINEZ B2 &, Tkt
FHTO/RH]) ZHERE ¥t bHoTz,

gD (279 « A VXA MY —] IKELTE, MY 752 FHEED
Hikd B RER D EHTTDO N L & DHBHRE E V2 B0, RO
PEIIC R E NI ERICOV TR, TRY—ROFIcRBE NS &SI,
URHLESE TE A OEZRSIILA > 75 2 R T AT OPEERAZR D
FIBRIC D L FEOHERROIDIETENZED, HHWVIE, TAFY
DEIICHA VT Y FHEEDGHPIHK O R L LU TRifa Tz e
A, BUEERERZ 2TDICETOENIEDIRE TH S, FE AR
REEELTEEZOMOSNENT b 7 X « 5KZ— (Helen Beatrix Potter,

P 7 D TRHR O EERSRAY TR HINIORERE (“respectability”) | ZEA LT ik K
{HIBNTWRH, £ 95 LIAlEBROT T, b, 251, AN HEEEROTTE HiFS N,
EBHHEDE, BEFNHZL TS R, PIXERMIZBEL Tz,
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1886-1943) £ ZD—ANTH %, TNHIHEAL TWVA S DX, Wk
DIHHETEEZNEWVS L TH B, RlHERAMKTDH D, E->T. b
5z TOMITHRT 2GR A SIE TREIN TR T ENEZD
N3, ZOREED, HBEOZEMEHTNHLZEICZLE I,
22 ¥ 179y 7Tl ichd THEE — 7TV 1 > &2l
T Iz )VEHet LIz Ay ME, 7=« T YR« 75TYD
R ELTERKID EFsna \YITH M, Ay ME, I7—h-
T—H—X« F)VR]IcEH, BYAMNE Uz THEFREG S ICE)E
LTWaEW, iz, Wikt omaGTceian®, (77— 7Y 757
VORE] LS FENLIIMMEDONTNAICLTE, TOERBE—FRTIE
BN EREAMOMED THBH, RROAETZFHN., FEMOMEICHFIC
HOHAETHED AR, ERZEROE LRGIICTF A LTWVT S
EVHEMIFIAEL TV, FlZE, 'Y AH H LWEYE 72 T B
&, ZOTHOBVMEZ Ml S TERTHE, ZhUddiogkac & —Eicizo
T, Blczotih o Egnthiztotxs5 M ok ksic, 154
WREAEET ZMNARLNS, ATy M, ThERLEH#RL. H50D
HERRIICHD ANTWV S TEERFDO AN TH B, ATy +D, TAFV
REY X EDERNZHMOEHICOVWTITIAHTHSH, ATy IR
DEMFERHEFRICBE OB RZEY, HOEOBEES A LENS 2,
HODOEFEMREZEHIE TR ehbd, B2 VAT X
N THB, L L. EEOXRBUCIZ, Y XA EAMRTHRDOH>727 «
Yw 7«7z 7 (Philip Webb, 1831-1915) SFlcABNZ K Sk, dv

P23y M A VT TV REEHT LAT A S, AR E UTORBEFIT OV TEATER
S ZSRE NI, i T0F) X 19 IdicH 2 TR Offifinii, TSP agEh) 40 5.
BRSO E R, 2011 4F 3 L pp.37-64,

' William Morris, “Gothic Architecture” (a lecture for the Arts and Crafts Exhibition society) , Kelmscott
Press, 1893.

* M. H. Baillie Scott, “An Ideal Suburban House,” The Studio, Vol. IV, No. 11, Jan. 1895, p.127.
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TR - T a I T Uk
R L. BEORRN S Dk
TlEEL, HLEXTELEOH
FOFOT7FF2T— (ver-
nacular) ZEZE) 5 O JERIAGR <
H5NB, gD XS ixHTD
FNEOATINA A I DR
ExoTwadTens, [aF
Ve ARV EEMIENDBIFZETH Tz, RS, AT TV R
Tld ABHCHIKILEE & U T M ZIRE BNV 2OV 2B D T 55T F v
A b (rough cast) | DFEEMNAHENBZMN, ZN 22 HD AN ATy M,
DRz E >TeTr APV —L iz, [RUA B - a7V DARA
WAL SR TRER E L TEMEDT LN TWVS, TTv 77 )V,
FEOMEPERENS TS L THY P — NI ORIFECHD VA
M7V AZANICHEND KD IC AL FHEOAWT T F v
A FHHWBN, BRICEERD D - Teibs, BIREROO AL — M EZ
VS Ko, HTOMEPOEZ BRI HO TV T EDEETE S
(®5)

ZOfhD, FH—HR L DHEIC OV TR, FEOBEEELHIEL D I 3
BRI OVWTER LI LADD, Thickd e, T4y T -
Vv 7 EXay b EDORICHHEREVNA SN P, AT, TERMN
HED S DI ENZ S T EMBHOMEZRT LB HNE Lz,

A3y ~OEMERBOFMZ ATV & HE— AL DPEIREN,
Wik DD B LB 2 L DT L 2R E LTOWARWVRTH %, BEHE-PEEH
I, HIDEMZDE DOXREZEN LI DN ERE L > TS, T

[X5: 75y 79 z)VhME

PR 7=y T U R T T VEROBELD OELR) [T7—y - TR 757y L RE) (B
RS « RIS E) . 2013 4E 3 H. pp.7-20,
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7 (47) @ BEEER (e 7V U R, A=V 5  b—L

T ¢ 7 MY TERHMRIC B Tl TH
B TH S, Aav bid, EEVICET 5
RO XX 28R T BT, [FEAhE
(simplicity) | Z&f# DO TaEi L T 5,
WEDHREOMANBRREZIZ LI HbNS
EMEHENZNE CERTH - T TREFEN D T ke &
LT, FEVICHEIRNEEBELTECOSERXIAVTNS X,

Z LU TIROENTZEMCDBHZEMEZ DT WS, ZOREFITIE, E
HERAD S DTREEDH S5 ND, 7Ty 7T 2 )VOHROF—)VICIE, 5#
RV P RZAFHDN=T 7 ¢ N—Rfiz i e SR A0H 3
W, ZNLNE, BT — T L LItV T0W5, 2L TCE
NEDET 4 —7E, TOROFEFICERT 2 X5 MY ETH, €Y
AEE, FICW K RARDHEEZET 4 —7ICLTWVAH, TN,
ATV REMTHENTEEONETIVTH D, ZOHEE, k& TR
THAZTN, B ER R SRICHA I N, UL, 75y oo o)l
HENBEDIE, Aay FEHEE, OO EET —T L LizE

* Scott, “An Ideal Suburban House,” p-127.
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WARTVWB LIS, FEDOHMICHALND XS RENMTHB >, TZ
N5, TOFEEZFCT A EINZEDT, BHTHWLN TS,
Bz IE, 1 BEOEMEERD AR SFOUICIE, BEI D EEORICFF A< R
&I AT YR RRR 2 AN S RENT VS, D
SR TEAMICE REN TV A%, Yo7V AV RIET
Ho. VWINE/MEDNREEEZDT ZBHIEIREE DM TH S, 5
LR & Ol 7% €7 ¢ — 71 LT 2EM R, ARTENERZE
BEMNE, EVADZNEOMBEMNTHS (K6, 1o DEOHAGHAXD
% MR TH—INTH %,

O LT 4 — T REMEBZEFHNICCOEETRED LT 5
. A3y NSO T A F—HIEIC K ZEHiM OBEERMEN D S ik
HHND, FEBRICIE, BIENRE SN, BIFEED O ORI IE X A )L
HAnTwa, Z05WEIC. Y4 VUT7 L« K- E—H (William De Mor-
gan, 1839-1917) DX A )VEFHL TV 5%,

R« BE=H2DRAINITDNTIE, FDOXRRERBDEBIC DWW THER
fIolzT &b 5 Zruc ki, Bz €7 «— 71, I - il -
BIALIRRICH A F I AL U KRBT ERIED D 5 sk ek LT <,
R« 8= A3 —HDL S MR 2L iR I8k L. —/H. 79
79 2 )VOBRAEICIE, R - BE=H DR A VHEIEZKRD O %3 % % K
KHiz2 Y, HoT, R BE=HUMHELZIZIFETOREDHMN S,
Ay MIBRRT ENTERIZTTHS, I LT, 7Ivooxib
TEDLNTZDR, [FA4YV— ), 73X (K9, [KL.a—X] TH%,
TRTCR « E=HYOYHDOTHA N KB EDT, WOE{EEET 1 —

* M. H. Baillie Scott, Houses and Gardens (George Newnes Ltd. 1906, p.232.

PR T UT L R B AV OMEICH D AT I AL TR 2SR 2
44 %5, 2000 #F-, pp.53-69,

71906 /Nt Joseph Vance 72 W L. UFatatd% . DIB/INGISR & UTCEERIICEZL TV
<o
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TIC LT TH %o il - BIAD TV A > L [Liigd % & AR L2 R
L3I TH S,
THOLEXRADDZANNERUL R« B=HU WD o LYl TE
ZEHID X AVH, BIFE D DICILHPIC bz Tlibh T3, Thb
DEAIIZ, YRRRICHEM A E S NIz E D LIFRE L Bk % T T
EICKD ™, HTHO N5 E, ——HWDRIZZEEEZHFE TS,
A 3w FOFEEROICIE, BBIFE D 0% T 2, LML, ZC
ISR DL B0 MG BN EETZ LD T & ZBRTND ¥,
TNEDRA IOV TIE, YD FEFOOEERIHICSICIEZ 3D
TEH 2, ZAIVDKS ERETIE AMDZEMIC AR EII MDD THx L
EWEAZRTEEDSRVEEERTEM TH S, > T, UKOBE
HRE NSNS HWTES, 7Iv 77 2)LD 2 BORIED 5 DO
Tid, F. EH (Y=L, LEYATO—, kS LS, K
D2 AR LIFENDT 5N, WINEHEWEEZETHE LT
%o TN OEFEMIE. 7 7 B 7RO —RIRBEIF D 2 1 )L f

B8 ZANIT XERI R - B—=AUME K9S CERZAIVERD, 2By K - )b—L

* REAEETDL BN TOIMARTHRED 2 A VEMIIIENTH B, R - E—HY DA )
F. WO TDOLBEDT, RKCHTOMMNH D, Z0D LICHhIF 2MEFDOREDIC
K0, ~@f L THoTE. BORKDOEIAIHSHDN TS,

* Scott, “An Ideal Suburban House,” p.129.
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EREL TS, TNE COWRIFZEMIE, PO L2 K ST 15
DA VD, A ERESCREZES KD ICHE 5 N5 DN TH >
Teo —J3. 7077 2IVTIE, BHBOXXHAD DX A )72, H7IIC
IV M EDIFBEIICHE LENS, £IKTIE, o X LAY AHIF
WCHOEAEN ZOROOEZTEDFTTVDE (K9, AIv M,
MEOHT, HRICERE G GrE B, ET LIRS B
T eEBELTVD TR, BIFNHEOHLINREEDED AT
WRT ENDE Y, BIFEDIC, LM ILHPBICHbNZA L6,
HEOEMREE UTERNICIRO ANTNEEDE VA5 THA9, TL
TIRTHKOERAZIO ANTVBR T L, FEREIXRELTHZ, 107
TV REHBXOT—Y « TR - S T7VE-RIE, Yy 7RO
EARDERHZ FAICL TV R ERED L. TOHMIE. T ERA
E. HEMELS . BRDEWENICH D, —5. TTv I T zCHBE
FE. HEDE . AISGEDVW TV K BEEOKEI DY TH S, [
IS UE, A 2T T Y FORHORRMNERIEOHTH S M L I3 FR%
%, Ao, FRCIERIGDO KO, KIgh% 4 L2k d 532 TR
FOROENENRD TS TF—ra iz A8 H%, 7V T VEDI
PEICHEA TV IFICA SN B SRR DE . H2DVIERZEZ A T,
7oty vOMRENSIRLICT IV DIMFICHEA TV K S RIKHE
M, BEHTIIHLEE S & T4 7> otz L7 AicEbeizo
MELNEV, TORIFGOEZ TN LTE, BIFEHINSG WA ST
Cid, A MR, TOROENEMICHNT, BADOREHT, TOFR
OHFROEFEEEFHL TVB L VI RTH D, THUHZGT, SHDE
TA—TIWELTENEML LN, SEEOXREZED LFT0n2
DTH%.
TDOTENREBMNCENTVZON, 1O RO—A2 5« b—

* Ibid., p.130.
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K10 (1) Fa—1> 7 - b—L
K11 ()t AT Y RTIA, Fa—A Y7 < )b—L

LY THB (X10, 11, TOERERIE. —H
HTH—E N, KF. 7V — X, HoEgk
(HAPE D /NSRRI 72 b8 % SCRRD I D
FEHOTEINTVS (K12), TOMROBEFICIZ, FODOZA LD
AT, XEEAD ZAIVIEHDN TRV, BHRO DI E R O ~Chk &
J&G BT A Y DHR (firedog) DIEHFHERIIA, SHRZ VAT EK L., B
DT 7 ko TWwad (K13), ZL T, HZEME LD

[% 12 : FEgRSESE, Fa—a 27« )b—L 13 8. TFAVE, Ra—oA 27 - )b—L

U OEROBEPEEEIC OV TIE. LN U, ifeftfs T2 50 2 19 fifdic Az M5
OfETEf ), #ifs TEX2> - VBV TDRCEVIERa—A VT « b—Lhb ), [Tr ok
) 7 REROF NS LIXIL AR, 2013 4,
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MERICIE, W28 FRICHTEZR L, BRZRARED I /et ko
TWo, TORHDHEBLWA DD, FRFIC, BIF/E O OFE D XA V72 ks
VITZRTHED, ZTNHOMHMTH DR SIRIRD 2 2Z2Lh, O EY
DEALEFFIEL TV %,

DLRCHB K, TTv I )V 2l LT, fin DEMDVENEIAL
EHIC. TR DOAR LG L TOLRRERAENS, DED. &5
Lk, RN RITEREZ BT D, @Y L mF e OERIER.
FTTICHE-MATEREINTVAICLTE, BAKME L, BRI Dk
FTon @z, FHROTDA Ty FORNCHZ T LN TE S,

ZLTARay FESL, TERNSHZHRTTYA > L. T EE (D
A LIBTES KK TF2HDETHL &, SR et L DBIfRIE
2R T THRNTNS P, 2L T, FHLOOARPARNERFTH S
ERRHC, TICERDIEEDHETH B T LM, HOFEFITHEI L2,
FOFRDND EHHID ENTE %,

If God has made the country, then may God

At least complete the country house;

So let the humble artist stand aside,

Prepare the canvas and the palette set

For those sure hands

Which touch by touch add purple to his roofs,
And clothe his walls with woodbine and with rose.

COFHIHUT TAT Y FASEI L7z DE BEREBICB TS =T X
a3 (“genius loci”) | FMEDEENTHZ ¥, M=o X-mF ), b, H
FREKT 577 VEEICHR L, 0TI, HHIOKURSF 2K T &
DICBBEHETH %, BHT ATy ML 18 LIS &P MRS B T,

* Scott, Houses and Gardens, p-120.
* Ibid., p.120.
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THR A EH T 2R OEE D OHIC O SHEIFHNT 20, A3y M,
ZHTINA T, HROBROHAE ST, TO—HEBKT ZEED, ZD
NEBZREL & OBIHRME L IRE DI Too DG LTAETEIZ A F 1) A5
H#I 50, COBBEMEIREXSENTVEON, TOT Ty 77 o)lix
DTHBo

Z 9 LI EGRRHZBRORBIN, HEESICAT AL EEDNH B0 5 T
Z, THEFE LLTFYTRACVDLBEDOTHAS5, T LTED [F)
ZOL VBT ATy bDT R, LTV ARG EEFROPOFFA
EMATEDTH -T2,

Bbic

DLE, WKk GO 7—y « 72 R« 757y osE e THREE O
HTHEHRTE, (7Y - A VEAM)—] OFITIE, BEERA VT T
RicBWTHEINZ, T9XF V] FILE F2T7—Y - TV -7
TV REET D& LTHW, HsEAME L 19 PRl MMfEel & 2
MaER AT THRE WESICKD, 20T AT T4 T4 ZRERL TV
Too Eiz, THWES D, XFEEBOD DB cekbdic, [HB] 4
REBRDBEDOHRT, 7ATVT 4 T4 ZHENCE LT G2 EHR, 7
NEAED THEEE TholzdbW0Z %,

RIRZ S LIAFHD D -z &2, AREEHO LT VU ADOFHEMNGEHA
LTWBDIFTHED, ENERMICATHRER LI ATy bofEEIE, TH
FEE DOREGTRBEEHELIZEVS X0, LA, ZOHHL. L
i, BRZEHRL. THhICERDS XD RRBATERHEMEL W ki
X0, #ilcix THEEE 22 0bF5EDTH- T,

5T, B, FEREEAL S LHZEARZ . ATy RO,
JELRRAI D DT, > >V T T —, BEEMEIE. ZOBDEL O

* Muthesius, op.cit., p.173.
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NZHMBBROWL NS TS, BRETRNTERXY « THA U \DiE
HOMHZR T 2D LTIRALNEZLLHBEAS5 . LAML ATy
&, BOBRICZ-TH, BEDOFEMPHE, T L TEELINATE
i, SENTH oI, TLTEDLLT YV TY T ¢ —Z25@l LT <
M. FREEXY « THA UAEmDN S, BN TREET:RNEZh T
<L ARORITIE, ARP EHISGEDNTNWT S5 L9580 TH T,
ERY » THAVICBOT, MR ZEA TELS LWV S ERT [H
BEP ) MRV S SEAHV LN, ZOEHBENRFEIEFH SN TN, Zh
ZHELHED TN T LILEDZ =AW, LT VT ATHLEM, TOWED. &
FaCTHLD BT DFROHR T, REBIEMWICHH > TCHEED, Aaw FD
T39I T zNVEDTHE, DFD. OLOBREETEREDLZIEE 551
RNZCICHSTDTHB, TL T, ZOLT VIV ABRGME Lz TH
FE ESIE. A F Y ZETEEED, 0%, KBEI—1 v R KRR
AVIEH B K57 THEHK 2k 2 L Lidfiins, MEDEEZH
LT lickd oz, BN LURTEDTEH > EMEDT S
Nns,

* Walter Gropius, Internationale Architektur, Bauhausbiicher, 1925.
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John Wiltshier

1500 Word Vocabulary Increase in One Year Studying
10 Minutes Each Day: Is It Possible? A Case Study

John Wiltshier

Introduction

The basic building blocks of language are words and grammar. Without a sound
knowledge of both, students will be unable to become competent language users.
The direct study of grammar has always been a core component of the curriculum
in the English department. However, direct study of vocabulary has not. The
assumption presumably being that vocabulary will naturally be acquired while
studying other classes each day. Although this is perhaps reasonable, limited
vocabulary is a major handicap for our students especially in the 3" and 4" year.
Hence, a decision was taken to introduce direct vocabulary study. This paper
reports on the material used and the results achieved over 39 weeks from April

2013 to January 2014 in Miyagi Gakuin’s English department.

Resource: theory behind

The material chosen was an online vocabulary learning programme called Word
Engine'. Word Engine contains approximately 13000 words and offers students
six courses to choose from: TOEIC, TOEFL, IELTS, Eiken, Entrance Exams,
Business English and General English. Each course contains a pre-selected subset
from the total 13000 vocabulary items. Our students were instructed to select the

course named “TOEIC”. This course contains 6480 vocabulary items which cover

1 aprogramme created by Lexxica company - see www.wordengine.jp
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Fig. 1
Correct responses
1 Day 3 Days 10 Days 30 Days 80 Days
_New Vst review 2nd review 3rd review Ath review  5th review
4 vord | word | word | | ‘:mrd!

Missed words

99% of the words occurring in the TOEIC test’.

Learning using Word Engine is based on the theory of spaced repetition.
Words are presented online and students click the meaning of the word they think
is correct. If they are right the word will be re-presented the following day, then
three days later, ten days later, one month later and finally three months later.

If, on the last presentation of the word, the student chooses the correct
meaning that word is said to have been acquired and will no longer be presented.
If, at any time during the five reviews, a student makes a mistake the word returns
to the starting pile of unknown words and the learning starts over again. This
process is illustrated in Fig.1 above.’

The theory of spaced repetition dates back to 1895 and the research on
human memory carried out by Dr. Hermann Ebbinghaus® who first identified “The

forgetting curve’” illustrated in Fig 2.

2 based on analysis of 1250 TOEIC tests: http://www.wordengine.jp/landing/toeic-v2
3 http://www.wordengine.jp/
4 see Baddeley (1982) chapter 2

5 http://en.wikipedia.org/wiki/Forgetting_curve
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Fig.2

The Forgetting Curve

1 2 3 4 5 6
Time remembered (days)

Many learning methods have been developed based on Dr. Ebbinghaus’
findings. Among the most notable are the methods developed by: Mace, Pimsleur
and Leitner’. Word Engine is based on Leitner’s method for learning vocabulary
using a series of boxes and word cards, similar to that displayed in Fig.1.

However, by digitizing and automating everything online the need for
physical boxes and thousands of word cards is removed. In addition, it is portable
and can be used by students on laptops, iPads and cell phones allowing them
freedom to access it wherever and whenever they have access to the internet.

So although the ideas behind Word Engine are not new, it uses modern
technology to provide a seemingly easy-to use interface for vocabulary learning.

But how effective is it in practice?

6 http://www princeton.edu/~achaney/tmve/wikil00k/docs/Spaced_repetition.html
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Resource: rationale based on evidence

In order to check how effective Word Engine is in practice and to be able to
produce a rationale for its introduction to all 1" and 2™ year students, a pilot study
was carried out at Miyagi Gakuin in 2012 and a report on its use at four other

. .7 .
universities’ was considered.

Miyagi Gakuin Pilot Study: In April 2012 a pilot study was set up with one class
of 22 second year students. These students had the highest TOEIC scores in their
year. The students studied the General English course and were set the goal of
learning 200 words a month studying 10 minutes each day. Over 10 months this
amounted to learning a total of 2000 new words. 30% of the class grade was
assigned to Word Engine: the exact grade depending on the number of words
learnt. At the beginning of each week’s listening class the teacher commented on
student performance. The pilot study finished in February 2012 with 20 out of
the 22 students increasing their known vocabulary by 2000 words or more®. The
remaining two students showed increases of 1382 and1372 words. Participation of

all students remained high throughout the year.

Case study 1: This national university enrolled 2 year reading students in the
General Course and the TOEIC course. The goal set was 150 correct clicks per
week. The teacher said he would monitor and evaluate, but actually didn’t. 80% of

students had stopped using Word Engine by the middle of the first semester.

Case study 2: This private university enrolls all students from 1" year at no charge

7 reported by Guy Chihi, JALT International Conference Kobe, Japan. November 2013.

8 This figure is the increase in learnt words; for a definition of learnt see page xxx.
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to the individual student. They reported approximately 5% of students regular use

the programme.

Case Study 3: This small private university in the north of Japan uses Word
Engine’s TOEFL + General English courses with all 1" and 2™ year students.
The first 10 minutes of each class is used for Word Engine practice and a weekly
goal of 200 correct clicks is set. Word Engine results account for 30% of the class

grade. The university reports continuing very high participation levels.

Case study 4: This private university uses Word Engine with 2™ year conversation
class students and administration staff. Students are set the goal of 150 correct
clicks a week. Evaluation is based on weekly goals being hit and the results of six
vocabulary quizzes per semester. This accounts for 45% of the overall class grade

(15% hit weekly goals, 30% quiz scores).

The varying results from these case studies I believe can be explained by
considering what is necessary for human-beings to be highly motivated. Walker
and Symons (1997)’ identified five themes that emerge from the leading theories
on human motivation. Human motivation is at its highest when people:

* are competent

* have sufficient autonomy

e set worthwhile goals

e get feedback

e are affirmed by others

9 reported in Dornyei (2001) chapter 2
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Competence: means able to succeed at a certain task. In order to use the Word
Engine programme students need to be able to read Japanese or English and to be
able to operate a mouse or touch screen. As all students in the case studies were
teenage or older and were in Japanese educational institutions one can presume
they had such abilities. In order to succeed they needed to be able to remember the
new words when they learnt them. The spaced repetition built into the programme
is designed to re-present words before students forget the meaning to aid optimal

learning.

Sufficient Autonomy: the programme contains a variety of ways in which words
are presented. The students could choose from these and they could choose to
get definitions in English or Japanese or a mixture of both languages. To this
extent the students had choice and this was the same across all case studies. What
differed were the choices made on behalf of the students by the institution or the

teacher.

Goals: these were either set or not set and could be short-term sub-goals or long-
term goals. Short-term goals were set in terms of the number of correct clicks or
number of minutes required each week. Long-term goals could also have been
set on a time basis or by the number of words acquired over a set time period, for

example a semester or academic year.

Feedback: Word Engine provides this online in a visual form on “My Page”
showing the number of words in each box and how many have been acquired.
The teacher in some cases provided feedback individually or to the class about,

for example the number of students who hit the weekly target.
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Affirmation from others: this would have occurred when students chat together
about their progress and/or the teacher made positive comments about the effort

being made.

When using Word Engine the goal-setting capability remains constant wherever
it is used as does the feedback it provides from the online tutor and the progress
reports available on each student’s My Page. What varies are the goals set and
feedback given by the teacher and whether or not the use of Word Engine is
integrated into the curriculum. It is these three factors (summarized in Table 1.

below) which I believe account for the different participation levels.

Table 1. A summary of motivational features in each case study

Sctj(s; Weekly Goals? Ir;fizi:;ig;o FZZ(?;::IZ? Participation Level?
1 150 clicks ? No LOW (Only 20%)
2 No No No VERY LOW (Only 5%)
3 200 clicks Yes 2% a week Yes HIGH
4 150 clicks Yes 3% a week Yes HIGH
Pilot Time based” | Yes 30% a term Yes HIGH
Method

Lexxica’s Word Engine was introduced to all 1" and 2™ year students from April
2013. Each student took the V-check placement test provided free online. This
estimated the size of each student’s vocabulary and automatically selected the
words it estimated students did not yet know. These were titled ‘unseen’ as in
the diagram above. Naturally each ‘unseen stack’ was peculiar to each student.
Students bought an Access Card from the university COOP and used the code

on this card to set up their account. Each account cost 2000 yen and lasts for one

10 originally Word Engine used time not correct clicks to set weekly goals
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year.

Students were told to select the TOIEC course and used the program for 10
minutes at the beginning of each listening class. All students had one listening
class a week. On the other days of the week students were expected to study for
10 minutes each day. They could access the program from any device in or outside
the university that had an internet connection. This included smartphones.

Each week the students were expected to make at least 300 correct clicks of
the mouse. The number of correct clicks was tracked and the results were sent by
email on Monday morning from Lexxica to the teacher’s email inbox. In addition
to email notification the teacher could log-on anytime and see detailed information
on each student’s progress over any chosen time frame.

During listening class time the teacher gave feedback to the class. The
feedback included data about how many students achieved 300 correct clicks for
the week and the highest number of correct clicks in the class and across all 1"
and 2™ year students.

The course ran for 15 weeks. For each week the goal of 300 clicks was
achieved, a student received 2% towards the final grade for the listening class.
Students could see how many times they hit the weekly target by looking at their
‘My Page’ on the Word engine web site. In addition to the ‘My Page’ feedback,
an online tutor provided by the web site sent regular emails to students about their

study.

Results
Results were obtained by analyzing tracking data and responses to a questionnaire
given to all 1" and 2" year students.

Word Engine uses the term learnt to mean that a word has been seen and
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correctly defined by a student on at least one occasion, i.e. the word got at least as
far as box one. If a word goes through six reviews and is correctly defined after a
three month interval Word Engine refers to this as an acquired word.

Table 2. below shows the estimated average vocabulary size in April 2013"
compared to the size in January 2014. The difference being the number of words
learnt. The columns on the right show the average number of words in Box 5 and
the average number of words acquired. I have included data for Box 5 as words
remain in this box for three months waiting to be presented to students for the
sixth and final time. Consequently there are often a large number of words in this

box. The results are for a 39 week period starting from April 8" 2013.

Table 2. How much vocabulary was learnt or acquired?

How much Vocabulary was learnt? and acquired or nearly acquired?
start date |end date |vocabulary| |nearly acquired |acquired
items learnt | |(Box 5 total)

Ist & 2nd years |2494 3822 1328 160 880

1st year only 2439 3872 1433 165 979

2nd year only  |2566 3758 1192 154 751

Istyr A class  [2742 4462 1720 210 1150

Istyr Bclass  |2250 3503 1253 137 872

2nd yr A class  |2741 4216 1476 177 972

2nd yr B class 2427 3394 967 137 576

Table 3. below shows the average time each student spent online studying over
the 39 week period, together with the percentage of correct clicks made. The
percentage of correct clicks is an indication of how efficiently students worked
and reflects their level of competency i.e. were they able to use the programme

successfully.

11 estimates automatically calculated by the online Word Engine V-check placement test.
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Table 3. How many hours did students study and what % of responses were

correct?
Hours CR Ratio %
Ist & 2nd years 27 79
1st year only 29 79
2nd year only 24 79
Ist year A class 31 81
1st year B class 28 77
2nd year A class 26 83
2nd year B class 23 77

The next table (Table 4.) shows data relating to how able students were at
attaining the goals that had been set by the teacher. The time period was again 39
weeks. If a student made 300 or more correct clicks in any one week, they would
score one hit, so the ‘hits’ column is out of a maximum of 39 if summer and
winter holiday weeks are included and is out of 29 if they are not. The ‘maximum’
hits displayed of 38 or 39 show that some students in each class continued to
study throughout the year irrespective of whether or not they were on holiday.
The far right column shows how many students hit the target more than 36 times
in the 39 week period. This is included to show how many students continued
the programme throughout the holiday period. The SD column is the standard
deviation of the group and is noticeably higher for the 1* year group, especially
the lower ability Class B.

Interestingly, although the goal was set at 300 correct clicks per week usually
the highest score among all students was more than 1000 and on two occasions
was over 3000 which represents ten hours of study over the week. Scores of this
magnitude were limited to three or four students. One student was a special case,

regularly averaging over 1000 correct clicks a week. This student acquired all
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Table 4. Did students attain the weekly goals?

GOALS
Hits SD Minimum Maximum #Ss>36hits

Ist & 2nd yrs 26 7.25 4 39 21

1st year only 28 7.72 4 39 19
2nd year only 24 5.80 8 38 2

Ist yr A class 30 6.58 15 39 7

Ist yr B class 27 8.28 4 39 12
2nd yr A class 25 4.70 17 38 1
2nd yr B class 23 6.45 8 38 1

6480 words contained in the TOEIC course by November. Her starting vocabu-
lary was higher than average at 4506 and her accuracy was over 90% making 10.8
clicks on average every minute.

The percentage of students hitting the weekly goal in each of the four classes
over the 39 week period can be seen in Fig.3. below. As might be expected
participation rates are highest in term time when each week counts for 2% of
the overall class grade. Interestingly, between 40 to 50% of 1st year students
continued to use the programme through the summer holidays even though the
university had not set this as a requirement and did not reward it in anyway.

In addition to tracking data which tells us about what the students actually did
the questionnaire responses tell us about where, when and how students felt about
using the programme. 95% of students answered “yes” or “yes a lot” when asked
if they felt that using Word Engine was increasing their known vocabulary. When
asked “Would you study if there were no weekly goals?” 15% replied they would
study “More or a lot more”. 37% thought they would study the same amount but
a majority 48% stated they would study “Less or a lot less” if there weren’t any
weekly goals. Also when asked what goal was appropriate, an overwhelming 82%

chose 300 correct clicks. In relation to how often students studied only 4% studied
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Fig.3. What % of students hit the weekly target for each of the four classes?
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in the ideal way i.e. 10 minutes a day. 14% studied five or six times a week and
the majority 53% studied three or four times a week. 29% only studied once or
twice a week. Regarding where and what devices students used to access the
online programme, home computer (73%) and university computers (63%) were

the most popular. However, mobile phones were also widely used (43%) whilst

Tablet PCs were used by just 3%.

Discussion

This study confirms the importance of setting specific and challenging goals as
reported by Locke & Latham (1990) and integrating them into the overall grade
for the class. The target of 300 correct clicks was appropriate as confirmed by

the questionnaire responses where, if given a choice, 82% would choose between

250~350 as their desired weekly goal for the 2" semester.

I also feel through teaching the class that affirming student achievement each
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week either as a group or individually was a contributing factor in maintaining
motivation. On numerous occasions, I simply had a quiet word with a student
who had not hit target and invariably performance improved the next week. One
perhaps significant point which may have had an affect on student performance
was a change of teacher in both B classes from September. The % of students in
all classes hitting target fell in the second term, but falls were steeper in the two
B classes. The new teacher was part-time and so was not seeing the students on a
daily basis nor did they have access to all the Word Engine data making precise
comments on student progress difficult. With new teachers next year it will be
interesting to analyse motivation levels by continuing to chart the percentage of
2" year students hitting weekly goals and comparing it to their first year level.

Although ideally students are asked to study 10 minutes each day the
majority use the programme three or four times a week rather than every day. In
my opinion three times a week or more is satisfactory and is enough to acquire
new words. Students who use the program less than three times a week and try
to cram on Sunday night should be advised on how to make better use of the
programme.

Choice or autonomy is often cited as a positive factor in creating
motivation". In this year-long study students could choose when, where and to
some extent how" to study, so there was an element of student choice. However,
the significant choices in this case study were made by the teacher i.e. what
resource to use, how to integrate it into the curriculum and what goals to set. This
is, I believe, how it should be. In our context, it is; importance, utility and interest

rather than choice per se that I believe are the significant factors in maintaining

12 see Dornyei pp. 42 and 82, Pintrich & Schunk pp. 13, 65-66

13 three ways to study using Word Engine are offered to students
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motivation. A teacher with sufficient experience and knowledge of their students
should have the confidence to judge such factors and be able to make good
choices on behalf of their students. Subsequent data collection and analysis should
show the teacher made effective choices on behalf of their students, probably
better choices than the students themselves would have made had they been given
complete autonomy to choose.

One decision some students made was to continue to study through the
vacation period. This suggests that the students intrinsically felt it was useful
to their study of English. This was supported by the questionnaire data that
emphatically underlined the fact that students believe Word Engine is effective at
increasing their English vocabulary.

The aim of introducing direct study of vocabulary was to increase each
student’s vocabulary by 1500 words by studying 10 minutes a day online. The
average increase is 1328 words after 39 weeks. With 3 weeks of term time left
and then another 10 weeks of the year remaining it can be tentatively stated that
the aim will be achieved. However, this is just a first step, albeit a very important
one. In order to know a word it needs to be met in a variety of contexts and needs
to become part of a student’s active as well as receptive vocabulary. This can be
achieved through recycling of the newly learnt items through extensive/intensive
reading, listening, speaking and writing classes as well as study in specialist areas.

As knowing what words mean is necessary to improving overall English
ability, any measure of such ability, such as a TOEIC score, should reflect this
improvement. From 2014 April this study will be continued providing a second

year’s worth of data including a comparison to TOEIC scores.
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An Investigation into Language Learner Strategy Usage and
Individual Learner Differences in the Japanese University
Context

Joanne May Sato

1. Introduction

One area of second language research, which appears to have immediate
practical pedagogical implications for the classroom, is that of language learning
strategies and the related notion of learner training. Language learning strategy
research is less concerned with the “technical knowledge”, often associated
with second language acquisition (SLA) research, and more concerned with
the “practical knowledge” which teachers use in the classroom everyday (Ellis,
2001: 68). This paper will consider to what extent this research, when applied to
the teaching of language learning strategies and potential learner training in the
Japanese university EFL (English as a foreign language) context, can positively
affect learning outcomes.

First I will examine the history of learner strategy research in the field of
SLA. The roots of much learner strategy research and subsequent learner training
research can be traced to the ‘good language learner’ studies of the 1970s (Rubin,
1975. Naiman et al. 1978, cited in Ellis, 1994 and Chamot, 2001). I will then
analyse the strategy use of two very different learners, one classed as a ‘good’
learner, the other as a ‘bad’ learner, utilizing the definitions in the ‘Strategy
System’ designed by Oxford in 1990. By conducting semi-structured interviews
I will place emphasis on the “situated experience of the learners” in this EFL

setting (Norton and Toohey, 2001: 310). I hope to provide a clearer picture of
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what strategies learners are already using in this context, and what strategies could

be possible targets for teachers to share with learners to help them become more

competent in the L2.

2. The Good Language Learner: Early Work in the Field

In 1975 Joan Rubin published an article entitled, “What the ‘Good Language

Learner’ Can Teach Us”. In the introduction she states:

The differential success of second/foreign language learners suggests a

need to examine in detail what strategies successful language learners

employ.....it is suggested that teachers can already begin to help their

less successful students improve their performance by paying more

attention to learner strategies seen as productive (Rubin: 41)

Rubin suggested that by recognizing the strategies used by successful

learners and teaching them to less successful learners it may be possible to make

them more successful learners (Rubin: 42).

Rubin provided the following list of strategies linked to good language

learners.

Table 1: Rubin’s list of good language learner strategies (1975: 45-48).

Strategy

Description

Guessing

Communicating

Controlling inhibition

112

learner is a willing and accurate guesser; gathers and stores
information well, uses all the clues, takes into account the
speakers, the setting, the event, the mood, the channel.

learner has a strong drive to communicate; uses paraphrases,
circumlocution, gestures, tries to get the message across.
learner is willing to appear foolish, make mistakes and live

with vagueness.
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Attending to form learner constantly looks for patterns in language; analyzing,
categorizing and synthesizing, looks for interaction or relation
of elements.

Practicing learner looks for opportunities to speak, initiates conversa-
tions, is willing to repeat, takes advantage of opportunities to
speak in the classroom.

Monitoring speech learner constantly attends to his own and the speech of others,
is constantly processing information and learns from mistakes.

Attending to meaning learner attends not only to the surface form of language but at-
tends to functions, the context, the participants and the rules of

speaking

Despite producing this list Rubin highlights that further research on good
language learners must also include a number of other factors such as the task, the
learning stage, the age of the learner, the context, individual styles and cultural
differences. Rubin also identified three variables upon which good language
learning is dependent: aptitude, motivation and opportunity. In this she foresaw
the web of factors that would come to categorize learner strategy research. She
concludes:

When we have researched this problem more thoroughly we will be able
to incorporate learning strategies into our methodology, we will be able
to help the learner select the appropriate method for his own learning
style and we will be able to adapt the strategy to the particular cultural

learning style (Rubin: 50).

3. Criticisms of Good Language Learner Research
One major criticism of the ‘good language learner’ descriptive field of study

is the division of learners into two camps; good/poor, successful/unsuccessful,
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more/less effective. How feasible is it to recognize a strategy, isolate it, and teach
it across the dichotic divide to ‘poor’ learners? As Gass and Selinker (1994: 266)
point out, “Even if we know that good language learners do X, whereas poor
learners do not, does that mean that if poor learners were to do X that they would
become good language learners?”

Naiman et al. (1978, cited in Chamot, 2001) describe strategies and
techniques used by ‘good’ language learners very similar to those found by Rubin,
but as Brown (1994: 115) points out, the empirical data was disappointing. This
is a recurrent criticism which continues to be made about many of the ‘good
language learner’ studies and learner strategy studies, that the results are somewhat
vague or contradictory. Perhaps this is in part due to our inability to clearly
monitor the mental processes involved in learning a language (Chamot, 2001: 26).
Identifying strategies and analyzing usage is no easy task. One important finding
by Naiman et.al. was that, “attitude and motivation were in many instances the
best overall predictor of success in second language learning” (ibid: 309). As any
classroom teacher is aware these two important factors potentially form a solid
base upon which language learning becomes more feasible.

Gass and Selinker go on to note that ‘poor’ learners were often ignored
altogether by the good language learner studies, consequently, it was unknown
whether ‘bad’ learners were using strategies at all, often with the assumption
being that they were not. Subsequent research redressed that balance. In 1990
Vann and Abraham challenged the assumptions that unsuccessful learners were
inactive, passive and not using strategies. Their study found that unsuccessful
language learners’ strategy use (based on Rubin’s 1981 taxonomy) “fell within
the same range” as successful learners (ibid: 182). This contested the assumption

that ‘poor’ learners’ failure to learn was due to a lack of strategy use. Vann and
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Abraham state, “Simple strategy counts failed to provide the answer” (ibid:
183) and note the cases of two unsuccessful students’ strikingly different use of
strategies in various tasks. This revealed the importance of other “learner variables
such as personality, age and formal schooling” and something as simple as using a
strategy that is liked (ibid: 192).

Twenty-five years later researchers are still stressing that individual learner
variables are of great significance to second language acquisition research, as
Larsen-Freeman (2001; 13) notes:

individual contributions...include what learners bring, that is, who
they are (attributes: age, aptitude, personality, learning disabilities,
social identities), how they conceptualize second language acquisition

(conceptualization: motivation, attitude, cognitive style, beliefs), and

what they do (actions: learning strategies).

motivation
attitude

cognitive styles h classroom actions

CONTEXT
(Japanese Junior College EFL Classroom)

Figure 1: The interconnectedness of individual leaner contributions, context and task to
language acquisition, based on Larsen-Freeman (2001: 13)
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Figure 1 attempts to show the connection of these three learner contribution
categories and the interconnectedness of all the elements of learner contributions,
situated in a context, and focused on a task. I have added ‘classroom action’ in the
third category to mean how they participate (or do not participate) and perform (or
do not perform) in the classroom.

We are left with a somewhat complex set of inter-related issues, a web of
context, task and individual learner differences upon which to embark on the task
of examining the strategy use of individuals and the potential for learner training.
It is important to keep the complex differences between individual learners in

mind when examining Rebecca Oxford’s Strategy System.

4. Language Learner Strategy Research: Rebecca Oxford

Rebecca Oxford (1990:8) describes learning strategies as, “specific actions
taken by the learner to make learning easier, faster, more enjoyable, more
selfdirected, more effective, and more transferrable to new situations”. Oxford’s
language is simple, her meaning explicit and very much geared to the everyday
language classroom.

Classifying language learning strategies has proved to be a difficult task
and researchers have questioned whether it is, in fact possible to “create a real,
scientifically validated hierarchy of strategies” (Oxford, 1990:17). There is a
sense of the tension between theory and practice; the desire to present learning
strategies as scientific research negates the very complexities of the socio-cultural
aspects of learning (the tangled web). As Chamot (2001: 28) suggests “a weakness
in learning strategy research is that all data collection methods are subjective in
nature”. While this may not be an issue for teachers engaged in everyday practice

it causes problems for researchers wishing to publish findings. The inability to
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clearly define all strategies means reliable research is impossible (Ellis, 1994:
540).

This difficulty has not prevented researchers attempting to categorize
strategies and the aforementioned one by Oxford has often been described as one
of the best learner strategy systems (Ellis, 1994: 539). Oxford’s strategy system
shares similarities with previous strategy systems, such as those of O’Malley and
Chamot (1987) and Wenden (1983, cited in Ellis, 1994: 538). Oxford’s system
will be utilized in the research for this paper, the system shows examples of the

huge range of strategies language learners use.

5. Oxford’s Strategy System
Oxford divides learner strategies into direct and indirect strategies. The
direct strategies are labeled as memory, cognitive and compensation strategies, the

indirect strategies are labeled as metacognitive, affective and social strategies:

1 . Memory strategies
Direct ‘é II. Cognitive strategies

strategies Ili. Compensation strategies

Indirect 1 . Metacognitive strategies
strategies < 1l Affective strategies

Il Social strategies

LEARNING
STRATEGIES

Figure 2: Diagram of Strategy System, Oxford (1990: 16)

The following diagrams show the entire system of strategies identified by
Oxford (1990: 18-21). In my study I will use Oxford’s definitions to identify and

label strategies used by the two learners in the semi-structured interviews.
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1. Memory strategies

2, Cognitive strategies
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images and 3. Using keywords
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2. Using mechanical techniques

1. Repeating
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and writing system

<

B. Receiving and <
sending messages
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3. Recognizing and using formulas
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4. Recombining

5. Practicing naturally

1. Genting the idea quickly
2. Using resources for receiving and
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1. Reasoning deductively
2. Analyzing expressions
1. Analyzi ively (across

D. Creating structure for é

Input and output

languages)
4. Translating
5. Transferring

1. Taking notes
2, Summarizing
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ket

intelligently

3. Compensation

strategies
B. Overcoming
Limitations in
speaking and
writing

Indirect Strategies
(Metacognitive, Affective and Social Strategics)

AL Centering your é
leaming

1. Metacognitive

strategies B. Arranging and
Planning
your leamning

C. Evaluating

your leaming _<::

k=

1. Using linguistic clues
2. Using other clues

1. Switching to the mother tongue
2. Getting help
3. Using mime or gesture

PR L
4, g

or totally

5. Selecting the topic

6. Adjusting or approximating the
message

7. Coining words

8. Using circumlocution or synonym

1. Overviewing and linking with
known material

2. Paying attention

3. Delaying speech

1. Finding out about language
leamning

2. Organizing

3. Setting goals and objectives

4. Identifying the purpose of a
reading/ speaking/ writing)

5. Planning for a language task

6. Secking practice opportunities

1. Self-monitoring
2. Self-evaluating
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1. Using progressive relaxation, deep

breathing, or meditation
A. Lowering 2. Using music
3. Using laughter

your
anxiety
1. Making positive statements
2. Affective B. Encouraging 2. Taking risks wiscly
strategies yourself 3. Rewarding yoursell
1. Listening to your body
C. Taking your 2. Using a checklist
1 3. Writing a language learning diary
temperature 4, Discussing your feelings with
someone else

1. Asking for clarification
A. Asking 4 or verification
2, Asking for correction

questions
1. Cooperating with peers
3. Social B.Cmpﬂ!ing‘é 2. Cooperating  with
strategies with others proficient users of the
language
1. Developing cultural
understanding
C. Empathizing 2. Becoming aware of
with others others' thoughts and
feelings

6. The Strategy Inventory for Language Learning (SILL)

One important reason why Oxford’s system has proved one of the most
useful and resilient is that it provides the basis for the Strategy Inventory for
Language Learning (SILL), a questionnaire designed to reveal what strategies
learners are using. The SILL has been widely administered, and by 1995 it had
been the “key instrument in more than 40 studies” (Green and Oxford, 1996: 264).

The popularity of the SILL is still in evidence and in 2006 William Steinmann
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administered the SILL to 187 first and second year students at the college involved
in this study to try to get a clearer view of strategy use. The results were far from
clear, but did indicate that while first year students reported higher strategy use
second year students were using strategies more wisely. Steinmann (2007: 21)
concluded:
According to the survey, students at [college name] are poorest at
remembering effectively, organizing their learning and managing
their emotions. Teachers should include such strategy usage in classes
more regularly...... For the English teachers at [college name], this is a
ripe area for teacher training in Faculty Development meetings. Since
Faculty Development is being given strong emphasis, strategy training
is a useful area of concentration....As teachers, we can strive to develop
ways to teach such strategies in tandem with our students’ goal of
learning English and our goal of teaching it.

This research provided a general view of strategy use amongst the learners
at the college and promotes the inclusion of strategy training for students, but as
Steinmann suggests the SILL is only a starting point. Teachers and departments
must assess their own classroom situations and include functional, context
specific, learning strategy instruction in class - although discerning what this
might be and what impact it may have is rather elusive in the literature - also there
are reports of problems with the SILL itself, especially when administered to EFL
students.

LoCastro (1994: 410) found in her study of Japanese university students
that using the SILL “clearly raised many questions as to the extent to which such
research tools [SILL] and concepts can transfer across learning environments”.

The discrepancies she found between the results from the SILL and a series
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of group interviews “clearly suggested the need for further investigation”
(LoCastro: 411). As the SILL had already been conducted at this college, and with
the discrepancies LoCastro (1994) found in administering the SILL to Japanese
students, I decided conducting semi-structured interviews with the students about
their strategy use would provide a more contextualized view - expanding upon
the research my colleague had already done. I felt individual interviews would
enable me to focus on individual learner differences as well as strategy use, thus
including the interconnected learner contributions suggested by Larson Freeman

and shown in Figure 1.

7. My Study: Context, Participants and Method

This study took place in a women’s higher education college located
in northern Japan. Two students were selected based on a number of factors
including; TOEIC scores, level in the streamed ‘communication skills’ classes
and willingness to participate in an hour-long semi-structured interview. Both
interviews were recorded and subsequently transcribed, informed consent was
given and all names remain anonymous. After reading the history of research in
the field, and in order to understand individual learner differences in this context
I decided to select one ‘good’ and one ‘bad’ learner. Student 1 was selected from
the top stream as an example of a ‘successful’ learner, Student 2 was selected
from the lowest stream as an example of an ‘unsuccessful’ learner. My aim was to
assess their strategy use, observe individual learner differences and consider what
potential learner training has in the college and what specific learning activities

could be a target for strategy training.
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Table 3: Six learning strategies identified by student 1

Strategy Description (extract from transcript) Oxford

Ok, I listen to English during my commuting time.. I’m rid- | Indirect Strat-
1 ing a train for about 2 hours a day and I .. yeah and listening | egy 1B
Listening to | to English... [like what?] like DVDs.. hm [like a movie? — a | Purposeful
DVDs soundtrack] yeah now I’'m listening to ‘Holiday’.. it’s Cam- | listening

eron Diaz and Jude Law, it’s a romantic comedy...actually
I started doing that recently and I listen as many times as [
can...

2

Shadowing
and repeat-
ing

err..] remember I did a little my teacher didn’t use any CDs
or things like that..the teacher taught me that shadowing do
you know shadowing? [repeating?] yes repeating English..
shadowing practice is very useful and I did it for English
tests.. before tests..[do you still do that now?] yes I like it..
if I practice like shadowing and say like the native speakers
do..after that I can listen to easier than before..

Direct strat-
egy 2A

1. Repeating
2.Practicing
with sounds

3

I was weak at vocabulary and to improve that I was listen-

Indirect Strat-

ing to vocabulary every after school [how did you study |egy 1B
Listening to | vocabulary?] that CD was music.. that said vocabulary | Purposeful
vocabulary | ‘kitty... kouneko’.. like that English Japanese [so it was like | listening
and music a vocabulary study CD?] yes yes with a very good hearing
on CD music [with music?] it was like not, the words were not

music but the music played in the back..and I said that.. like

shadowing.. I repeated that in voice [outloud?] outloud..

In college I put stress on listening and speaking because | Direct
4 there are a lot of native teachers here..I tried to have a op- | Strategy
Thinking in | portunity to speak with native speakers and like Mr [name | 2ABCD
English deleted] said I make it a rule to think in English in usual

day.. [can you do that?] At first I hate.. hated it.. it was very
bothering [it gives you a headache, right?] laughter.. yes so
1 was almost giving up but recently.. very recently it’s very
helpful and I can do it easier than before

5

because people are so great in our class I can ask our teacher

Indirect Strat-

if there is something I don’t know.. last year I had econom- | egy
Asking the | ics class and there were some not good students there and I | 3A
teacher was sitting in front of the table and so I could communicate | Asking ques-
with the teachers even though they were not studying tions
at that time I learn things first I try to memorize thing at that | Direct Strat-
6 time [the first time?] and of course I forget it and after that | egy
Memorizing | I look back eer I repeat again and I try to use in it in a real | IAC
and review- | conversation as much as I can..mm..[how do you memorize
ing one word?] for example, congenital..con..gene..tal and I

make that image.. I understand each part and I make a sen-
tence [what’s your sentence?] that child has a congenital
heart complaint..

k=
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Interview 1: The ‘Good’ Language Learner

The information provided by student 1 was the most helpful for my research
and for me as a teacher in highlighting the need to tailor strategy training/teaching
to individual students and their preferred style of learning/study. This student
displays all the characteristics of Rubin’s good language learner and uses the
strategies listed in Table 1. This student has a powerful set of strategies - some
self-taught, some teacher-taught, some based on new-methods (memorization with
music), upon which she relies to study. Six of these strategies are listed in Table 3,
a description from the student is included in the centre column, and an equivalent
strategy or strategies is/are listed from Oxford’s strategy system.

As Oxford (1990: 17) herself states, “there is no complete agreement on
exactly what strategies are; how many strategies exist; how they should be
defined, demarcated, and categorized” and the reality of this quote is revealed
in Table 3. While some of the student’s strategies were easily identifiable in
Oxford’s system - for example number 5 ‘asking the teacher’, others (in the same
example 5) ‘sitting in front of the table’ (sic) were more difficult to identify.
Sitting at the front is most definitely a social strategy - but does not involve
cooperating or empathizing with others - rather it involves ignoring others. Such
small differences are perhaps inevitable, but it is much harder to ignore the lack
of listening strategies in Oxford’s system. LoCastro (1994; 419) also encountered
this problem and states, “Class discussions of the SILL suggests that participants
generally found the SILL inappropriate in that there are no strategies specifically
addressing listening as a means to learn”.

For EFL students listening is an essential aspect of study and as students

leave class and enter monolingual Japanese culture they need to use listening
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strategies such as those employed by Student 1, as she herself states, “I like
listening English, English is very beautiful I think, I love to listen to beautiful
English sounds it makes me feel good”. This student appears to favor an auditory
style to learning, which means she must locate her own materials in this EFL
context, therefore her strategies would not be as appealing or useful to someone
favoring a visual style. As Brown (1994; 125) states, “No-one can be neatly
pigeon-holed into a cognitive type. With many styles and strategies operating
within a person, hundreds of cognitive ‘profiles’ might be identified!”. The
tangled web of factors must be taken into account when thinking of learner
training. Perhaps, firstly, a strategy system designed for Japanese EFL students
would be more appropriate and reveal a more realistic representation of strategy
use.

Regarding the potential for learner training, identifying a selection of
strategies used by a good Japanese EFL student is useful, but it is also useful to
know where the strategies originated. The student identified four sources during
the course of the interview:

1. Shadowing = high school teacher (Japanese)

2. Speaking outloud = other EFL learners (Asian but not Japanese)

3. Thinking in English = junior college teacher (Japanese)

4. Listening to vocabulary with music = Japanese language learning journal

Where the teacher was the source of a strategy the initial introduction
occurred in normal class time and not in separate learning strategy sessions.
Perhaps the most important point is that none of the sources were Western nor
provided by ‘native’ speakers, the strategies were all ‘local” in origin (Holliday,
2001). Asked if she would like to be taught more strategies for her main areas

of interest (listening and speaking) she replied, “new strategies? Mmm. I think
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students should take in the strategies what they thought good for them, if they
thought it’s not good for them, not useful for them, then they don’t have to do it
because interesting is very important.”

This would seem to suggest that for a good language learner the motivation
exists to try new strategies and adopt those that the learner feels are beneficial or
to seek out new strategies to cope with the task in hand. As Oxford (1990; 207)
points out students may well have “preferences for certain types of strategies”, be
these culturally linked or not, and will not want to just replace these with a new
collection of strategies. This would also seem to suggest resilience to strategies
viewed as unsuitable to the student, which must be taken into account when
planning potential strategy training programs. Interviews, such as this one, could
be conducted as part of the usual counseling provided to students by teachers, and
if documented could result in the building of a very strong bank of knowledge on
how our students learn and what may help them maximize their strategy use to

become competent in the L2.

Interview 2: The Unsuccessful Language Learner

Asked if this student would be willing to participate in an interview her initial
reaction was “Nanji kan kararimasuka? Yasumi jikan migikakunaru”, translated
as, “How long will it take? It will cut into my breaktime”. 1 had chosen her because
of the students in the lowest streamed class I thought she would be the most likely
to want to participate, so I was somewhat surprised by her reaction. After assuring
her it would not take too long and she could choose the time and date she was
more willing to participate but became nervous and began asking questions about
the content of the interview. “Eigo de?” (“In English?”) “Musukashi desuka?” (“Is

it difficult?”). Perhaps this is why she displayed initial resistance to participating.
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I found this in sharp contrast to the first student’s response, who upon being asked
to participate enthusiastically replied, “Me, really? I'd love to!”

I found myself helping Student 2 feel comfortable about being interviewed
and felt this was almost as important as the interview itself; I had to attend to
her language anxiety (Horwitz et. al. 1991). Student 1 had not expressed any
signs of anxiety; she appeared excited and proud to have been asked. The second
student’s response gave a glimpse of what Steinmann (2007) had found with the
SILL, which suggested students were poorest at managing their emotions. This
gave a stark glimpse into the severe lack of confidence many students display at
the college. Perhaps confidence building is one very important area that needs
assessing for future counseling sessions and workshops.

Oxford noted one feature of language learning strategies is the expanded
role of the teacher; in this instance I was “teacher as counsellor” (Oxford, 2001;
103). Horwitz et al. (1991; 36) note, “Foreign language anxiety can probably be
alleviated, at least to an extent, by a supportive teacher”. While the interview was
conducted for research purposes, I was also her teacher; there is a balance that
has to be struck - having asked her to participant it was my responsibility to allay
her fears about participating and conduct the interview in a relaxed and friendly
manner. This meant changing tact quickly or code-switching to Japanese if I saw
too much apprehension creep into her demeanor. This also meant that I did not
collect as much information from Student 2 as I had from Student 1, pointing
to the subjective nature of data collection methods, such as interviewing and
questionnaires, and the often skewed nature of the results. Another unexpected
result was this student was more eloquent and her pronunciation much better in
interview than she had ever been in class. Perhaps because being removed from

the culture of the classroom she was free from the “intersubjective realities” of her
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peers in the low group (Breen, 2001; 128). Student 1 provided a comment on the

pressure that peers can place on language egos.

I sometimes felt shy because some members of the class, especially
boys, were not so good...they were very mean for everybody..they
were, they always says ill of others..yeah girls were very angry for
them..and but speaking time I didn’t feel anything..[Do you think other
people were affected by them] yes I think it stopped others speaking..[do
you think that happens here?] in my class the students are very nice so it
doesn’t happen but other class I hear that..err..in other conversation class
nobody speaks..because they feel shy and only one student is speaking
and everytime..I hear that [why do you think that is?] I understand it, we
Japanese are taught, cooperation, no? doing it with others in the same
level..if one person is very.. extremely..well then they will be target of

bully..

While I am in danger of passing too far into the realm of conjecture I think

her comments may reveal a little of why in a low level group Student 2 had not

displayed her speaking abilities in class.

Student 2 provided extra support to the notion of providing students with a

more systematic integrated strategy training program for the TOEIC test. In six

months she had improved her TOEIC score by 100 points and this in itself was

providing motivation to continue studying towards her ultimate goal of becoming

a children’s English teacher.

128

[what kind of CDs do you listen to?] TOEIC [that’s why your score is
improving] yeah I listen one hour a day...... [when did you start listening
to TOEIC CDs?]....[itsu kara? — since when?] this summer vacation....

I will go back to my hometown [Iwaki?] laughter, yeah Iwaki..and save
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money and then go abroad...Australia [Australia?] to study and then
I will work teacher [as a teacher?] as a teacher [in Australia, Tokyo,
Iwaki?] maybe Iwaki...I need TOEIC because kid’s English teacher is
a very high score.. TOEIC.. from 700 to 900..[1 think you can do that if
you keep studying ] it’s very difficult..
Sometimes study is very hard but keka.. result if my result is good I try
next study..[100 points in TOEIC is a big improvement] yeah English
don’t like..I thought English is...but very hard so my result is bad..when
my result is bad I..err sometimes..I can’t do it..very difficult..I’'m very
sad..I don’t like English sometimes..laughter
Student 1 has different needs to Student 2, especially regarding the affective
areas of learning. Indicating implementing learner training is difficult unless
it applies to something as specific as TOEIC test taking strategies, even then
how to teach these must be thoroughly researched and implementation must be
coordinated. The most important aspect visualized throughout the interview with
Student 2 was her lack of confidence and overwhelming language anxiety, and I
hope to include more confidence building activities in multiple classes throughout

the curriculum.

Conclusion

The subjective nature of these retrospective semi-structured interviews is
inevitable, however this focused the research on the ‘real individuals’ and the
semi-structured nature allowed me to explore topics. The interviews focused
on ‘good’ and ‘bad’ learners’ strategy usage with the goal of ascertaining what
potential learner training has for both kinds of learners. I acknowledge that

“reported strategy use may not provide an accurate account of what learners
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actually do” (Ellis, 1994: 551) and that with the limited sample size I cannot make
generalizations, and any conclusions are tentative.

I began this paper believing I would find potential benefits for implementing
a learner training program and planned to design one for the next school year. I
finish it with very different ideas about what may be most beneficial to students
in this context. Peer to peer mentoring on strategy use and ‘success’ in language
learning may have more potential benefits than a department wide learner training
program, this could become part of the ‘Basic Skills Seminar’ all the students
join in the first year, perhaps in the form of discussion groups and student led
miniworkshops. These could provide the opportunity for students like Student 1,
who have developed a wide range of strategies that they rely on for learning the
L2, to share their knowledge in a collaborative environment.

Both the students in this paper went on to become very ‘successful’ in
different ways. Student 1 won a national speech contest and got a highly prized
job at a national bank. Student 2 did indeed study in Australia and returned to
find a job as an English teacher for children in Iwaki. ‘Success’ is as individual as
learning and it is the job of the department and teachers to provide an environment
in which we cater for the myriad of successes our students are striving for.

Perhaps the most constructive use of learning strategy research would be to
devise a suitable list of strategies teachers feel would be most beneficial to the
learners in their own context using strategy systems, such as Oxford’s, as the base

to build from.
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“Sonnet 18" (William Shakespeare), “To the Cuckoo” (William Wordsworth),
“Memory” (Thomas Hood), “The Waves” (Alfred, Lord Tennyson), “Home
Thoughts” (Robert Browning), “Spring and Fall” (Gerard Manley Hopkins), “Ode
to the West Wind” (Percy Bysshe Shelley), “The Garden” (Andrew Marvell) i,
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SEENERER LT E Lz, FEEER, YTy oV N TOHEERE
Wk LDz X [EH IR Uiz, SFEEIX. FOHEGEER
RN LRI ZE S & S RIS 2 GT LR L £ Uiz, BT

IR ERTY, £z, YT RV 7 FOFEBREZLTOXLSIC
EFE Advances in Language Acquisition \CHE#9 5 T E VKR E Lz,

A

1. Hirohisa Kiguchi & Rosalind Thornton (2013) “Connectivity Effects in
Child Grammar” Advances in Language Acquisition. pp. 129-137. Cambridge
Scholars

RIEEBIZERE DR -
1. FHESEBIGUC B 5 5 — SR « T ORI - KA
REARIEEMIIS: CLIRIZE C. K20

HETEH

Grammar 1,2, Advanced Grammar 1,2, SEaBFfae 120 Bk 1, 1.
DHEISREZ ], NOREZIEYLUE Lz, SHEEMSHO THY LU RE
LEED O, FOMEFEEEITTTOUE Uiz,

John Wiltshier
DiRARGT ]

For the second year running my research aim was to increase the amount
of comprehensible input received and vocabulary known of the students in
our English department. From April 2013 the extensive reading program was
expanded to all 2nd year classes, the online listening course was also expanded

and additional material added. However, my main area of research was vocabulary
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learning. After successfully piloting an online vocabulary learning programme
with one class in 2012 all 1st year and 2nd year students started the same
programme this April. The aim was for each student to learn 1500 new vocabulary
items over the year by studying 10 minutes each day. I have tracked their
progress each week and the results can be found in the article titled; “1500 Word
Vocabulary Increase in One Year Studying 10 Minutes Each Day: Is It Possible?
A Case Study” in this publication.

Another project this year was to compile a resource of 50 speaking activities
which incorporate the key concepts of; meaning-based interaction, time-
efficient language generation, repetition with change, student BUY-IN. This
was undertaken with Marc Helgesen and culminated in a presentation at JALT
International Conference in Kobe City where 18 of the activities were introduced
through hands-on or video demonstration. The other 32 activities were explained

in a comprehensive handout.

WFesER
Wiltshier, J. & Helgesen, M. (2013, October). 18 (+32) speaking activities
with principles. A presentation at JALT International Conference, Kobe.
Wiltshier, J. (2013, December). Studying vocabulary online using word
engine - six case studies. A presentation at JALT, Sendai.

i 3
Wiltshier, J. (2013, March). Increasing Comprehensible Input through
Extensive Reading: A Case Study. English Department Journal vol.41,29-40.

233
BETEH
From April 2013, in addition to my research related innovations, I initiated a

further four improvements to the 1* and 2™ year 4 skills education program that

we offer in the department;
1. All 1¥ and 2" year students were divided into 5 levels for speaking and writing

classes. Previously there were only 4 levels. This reduced the class size and
provided more opportunities for English interaction.
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2. The English Speaking Lounge in the department was expanded to 4 days a
week from 3 days last year. Again this provides increased opportunity for
students to practice speaking English.

3. All 1" year students had an English interview on entry to the department in
April. The results of the interview were used together with the placement test
to more accurately place students in the 4 skill classes.

4. All 1" years took the Versant telephone speaking test in June. The data from

this will be used to monitor progress over their 4 years in the department.

In addition to these new initiatives and my English department classes, I started
to teach two Foreign Language Activities classes in the Department of Elementary
Education from this September. These classes are aimed at students in that
department who in the future will be in charge of English classes in the Primary

school.

TS

In addition to regular participation in Sendai JALT events on November 23"
2013 I was asked to be a judge at the North Miyagi English Dramatic Reading
Contest. There were over 50 contestants ranging from primary age children to
adult. It was a difficult job to judge the contest but it was wonderful to see so

many people keen to speak English.

iy HE

Ms. Yoshimura and I took 22 students for three weeks to London. The students
all had homestays in Wimbledon, South London. Each morning students attended
English classes held at Milner School of English with students from a variety of
other countries. Each afternoon was spent sight-seeing in London or taking part
in cultural activities. It was an excellent trip and I am looking forward to the next
opportunity to take students abroad.
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1. Noriko Yoshimura, “British Art Nouveau Tiles as Household Identity
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